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O tomto navode na obsluhu

Prave ¢itate navod na obsluhu notebooku. Tento navod poskytuje
informéacie o roznych prvkoch nachadzajicich sa v notebooku a o tom,
ako tieto prvky pouzivat. Hlavné Casti navodu na obsluhu si:

1. Predstavenie notebooku
Predstavenie notebooku a tohto navodu na obsluhu.

2. Spoznanie suicasti
Poskytuje informéacie o prvkoch notebooku.

3. Zaciname
Poskytuje informécie o tom, ako zacat pracovat’ s notebookom.

4. Pouzivanie notebooku
Poskytuje informéacie o pouzivani prvkov notebooku.

5. Priloha
Predstavuje voliteIné prislusenstvo a poskytuje dodatocné in-
formacie.

@ Aktualny operatny systém a aplikacie, ktoré su sticastou
sa odlisuju v zavislosti na modeli a na geografickej oblasti
predaja. Medzi vasim notebookom a obrazkami v tomto
navode modzu byt rozdielnosti. Prosime vas, berte za to, ze
vas notebook je v poriadku.

Poznamky k tomuto navodu

V ramci navodu sa vyskytuje niekol'ko poznamok a vystrah, ktoré
vam umoznuji bezpetné a G¢inné dokoncenie urcitych tloh. Tieto
poznamky maja rozne stupne doleZzitosti:

VYSTRAHA! Dolezité informacie, ktoré je potrebné
dodrZziavat kvoli bezpetnej prevadzke.

DOLEZITE! Zivotne dolezité informacie, ktore je treba
dodrzat, aby ste zabranili poskodeniu (dajov, prvkov alebo
poraneniu 0sob.

TIP: Tipy a uzitotné informacie pre dokon&enie Ulohy.

(=0 = B

POZNAMKA: Tipy a informacie tykajlce sa zvlastnych
situacii.
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Bezpecnostné opatrenia

Nasledujtice bezpetnostné opatrenia zvysia zivotnost notebooku.
Postupujte podla vSetk§ch opatreni a pokynov. Okrem ¢innosti
popisanych v manudli, vSetky ostatné servisné Cinnosti zverte do rik
kvalifikovanému personalu.
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Pred Cistenim odpojte privod striedavého prudu a vyberte
batériu (batérie). Notebook utrite Eistou celulbzovou Spongiou
alebo semiSovou tkaninou namotenou v roztoku niekolkych
kvapiek horlcej vody a €istiaceho prostriedku, ktory nema
brusné c¢inky. Prebytotnl vihkost odstrante suchou
tkaninou.

NEUMIESTNUITE na @ Na vrchnt ¢ast
nerovné a nestabilné & notebooku
pracovné povrchy. V NEUMIESTNUITE

pripade poSkodenia Ziadne predmety a Ziadne

skrinky vyhladajte predmety do notebooku
pomoc servisného NESTRKAIJTE.
strediska.

NEVYSTAVUITE @ NEVYSTAVUITE
posobeniu silnym magnetick§ym ani

prasnych alebo
$pinavych prostredi.
NEPREVADZKUJTE v
pripade unikania plynu.

elektrickym poliam.

Panel displeja @ NEVYSTAVUIJTE
NESTLACAIJTE a ani G vplyvom ani
sa ho NEDOTYKAIJTE. NEPOUZIVAIJTE pod

Neumiestnujte v blizkosti
malych predmetov, ktoré
by mohli zapricinit
poskrabanie alebo

by mohli vniknat do
notebooku.

Notebook
NENECHAVAITE

na svojom lone alebo
akejkol'vek Casti svojho
tela, ¢im zabezpecite
vlastné pohodlie a
zabrénite vystaveniu
vysokym teplotam.
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vplyvom kvapalin, dazda
alebo vlhkosti. Modem
NEPOUZIVAITE

pocas birky s vyskytom
bleskov.

Bezpetnostné
upozornenia tykajice sa
batérie:

Batériu NEVHADZUJTE
do ohna. Kontakty
NESKRATUIJTE. Batériu
NEODPAJAIJTE.
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BEZPECNE TEPLOTY:
Tento notebook by sa mal
pouzivat v

prostrediach s teplotou
okolia medzi 10°C (50°F)
az 35°C (95°F).

Notebook, ktory je
pripojeny do elektrickej
siete NEPRENASAIJTE a
ani ho NEZAKRYVAJTE
materialmi (ako je
napriklad brasna), ktoré
by mohli zniZit obeh
vzduchu.

NEPOUZIVAITE
sietové kable,
prislusenstvo alebo
periférne zariadenia,
ktoré st poskodené.

VSTUPNE HODNOTY:
Pozrite sa na Stitok so
vstupnymi hodnotami

na spodnej strane
notebooku a uistite sa, ze
vami pouzivany sietovy
adaptér je v stlade s
tymito hodnotami.

( DCIN )

Na povrchu notebooku,
alebo v jeho blizkosti
NEPOUZIVAITE silné
rozpustadla, ako st
riedidla, benzin, alebo
ostatné chemikalie.

Nespravna instalacia
batérie mdZze sposobit
vybuch a poskodenie
notebook.

Notebook NEVYHADZUITE do komunalneho odpadu.
Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo
spravne opatovné pouzitie sticasti a recyklovanie. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, ze
vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie a ¢lankova
batéria s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s
beznym komunalnym odpadom. Overte si mieste nariadenia
tykajtce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

Batériu NEVYHADZUIJTE do komunalneho odpadu. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamena,

ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s komunalnym
odpadom.
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Priprava notebooku

Pre pouZivanie notebooku existuje iba niekolko kratkych pokynov.

Nainstalujte batériu

~ A

Pripojte sietovy adaptér striedavého priudu

Navod na obsluhu notebooku
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Otvorenie panela LCD displeja

Panel displeja opatrne zdvihnite palcom.
2. Panel displeja pomaly naklorite dopredu alebo dozadu tak, aby bol
uhol sledovania pre vas pohodIny.

4 )

- J

Zapnutie napajania

. Stlacte a uvornite tlacidlo na spodnej strane LCD displeja.
2. Jas LCD nastavte pomocou [Fn]+[F5] alebo [Fn]+[F6].

/

Navod na obsluhu notebooku
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Horna strana
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15.6”/16” model
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17.3” model
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Kamera

Zabudovana kamera umoznuje zachytavanie snimok alebo
nahravanie videa. Je mozné ju pouzivat pocas video konferencii
a v pripade ostatnych interaktivnych aplikacii.

Indikator kamery

Indikator kamery upozoriiuje na pouZzivanie zabudovanej
kamery.

Mikrofon (zabudovany)

Zabudovany mono mikrofon je mozné pouzivat pocas video
konferencif, na hlasové rozhovory alebo na jednoduché zvukové
nahravky.

Panel displeja

Notebook je vybaveny velmi jasnym plochym panelom
poskytujicim vynikajice sledovanie podobné stolovim
monitorom, a to bez akejkolvek Skodlivej radiacie alebo
blikania, ¢o je lepSie pre vas zrak. Na Cistenie panela displeja
pouZzivajte méakka tkaninu bez akychkolvek chemikalif (v
pripade potreby pouzivajte Cistii vodu). VAROVANIE: Panel
displeja je krehky. Panel neohybajte ani nestlacajte.

Siefovy vypinac

Sietovy vypinal umoznuje zapnutie a vypnutie napajania
notebooku a obnovenie zo stavu STD. Pomocou vypinaca
zapnete alebo vypnete notebook. Sietovy vypinac je funkény
iba v pripade, ak je panel displeja otvoreny.

Navod na obsluhu notebooku
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6/ Keyboard
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Klavesnica poskytuje klavesy plnych rozmerov s pohodlnym
pohybom (hibka do akej je mozné klaves stlacit) a opierku
na dlane oboch rak. Dva funk¢né klavesy pre Windows
poméahajt v jednoduchej navigécii v ramci operacného systému
Windows.

Dotykova podlozka a tlacidla

Dotykova podlozka so svojimi tlacidlami predstavuje dotykové
zariadenie poskytujice tie isté funkcie, aké poskytuje stolova
mys. Rolovacia funkcia riadend softvérom je dostupna
po nastaveni prilozeného obsluzného programu tak, aby
umoziovala jednoduchl navigaciu v ramci Windows alebo
internetu.

Indikatory stavu (horné)

Indikétory stavu predstavuji rozne podmienky hardvéru alebo
softvéru. Podrobnosti o indikatoroch najdete v Casti 3.

Indikatory stavu (Predna)

Indikétory stavu predstavuji rozne podmienky hardvéru alebo
softvéru. Podrobnosti o indikatoroch najdete v Casti 3.

Navod na obsluhu notebooku



Spodna strana

% Spodna strana sa moze it v zavislosti od modelu.

?{ Rozmer batérie sa lisi v zavislosti na modeli.

14” model
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15.6”/16” model
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17.3” model
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& VYSTRAHA! Spodna strana notebooku sa mdze prehriat.
Bud'te opatrni pri narabani s notebookom, ktory je v prevadzke,
alebo ktorého prevadzka sa prave skontila. Vysoké teploty
sl beznym javom potas nabijania alebo potas prevadzky.
Nepouzivajte na makkych povrchoch, akymi st postele alebo
pohovky, ktoré modzu zablokovat vetracie otvory. NOTEBOOK
NEKLADTE NA SVOJE LONO ALEBO INU CAST SVOJHO
TELA, CIM ZABRANITE PORANENIAM SPOSOBENYM
TEPLOM.

Navod na obsluhu notebooku
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Zamok - pruzina batérie

Zamok batérie s pruzinou sa pouziva na zaistenie batérie. Po
vlozeni batérie sa automaticky uzamkne. V pripade vyberania
batérie je potrebné tento zdmok podrzat v odomknutej
polohe.

Bateria

Batéria sa po pripojeni notebooku k zdroju striedavého
pradu za¢ne automaticky nabijat a poCas pripojenia
notebooku k zdroju striedavého pridu udrziava napajanie
notebooku na tento zdroj. Takto je moZné notebook doCasne
pouzivat pocas presunov medzi jednotlivymi miestami
pouZzivania. Doba Cinnosti batérie zavisi na pouzivani a na
technickych $pecifikiciach tohto notebooku. Zostavu batérie
nemozno rozoberat a je potrebné zaktpit' ju ako jednu celistva
jednotku.

Zamok batérie - manualny

Manualny zamok batérie sa pouziva na zaistenie batérie. Pre
vloZenie alebo vybratie batérie prepnite manualny zamok
batérie do neuzamknutej polohy. Po vlozeni alebo vybrati
batérie presunte manualny zamok do polohy uzamknutia.

Priehradka pre mechaniku pevného disku

Mechanika pevného disku je zaistend v tejto priehradke.
Informéicie o moznostiach modernizacie mechaniky pevného
disku pre svoj notebook ziskate v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u predajcu. Aby ste zabezpecili maximalnu
kompatibilitu a spolahlivost, je potrebné, aby ste mechaniky
pevného disku zakapili u autorizovanych predajcov tohto
notebooku.

Navod na obsluhu notebooku
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Prava strana

14” model
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@ ' Opticka mechanika

@_

Notebook je v rdmci rdznych modelov dodavany s rdoznymi
optickymi mechanikami. Optickd mechanika notebooku mdze
podporovat kompaktné disky (CD) a/alebo digitalne video disky
(DVD) a mdze podporovat nahravanie (R) alebo prepisovanie
(RW). Informécie pre kazdy model najdete v marketingovych
Specifikaciach.

(2] Indikator ¢innosti optickej mechaniky (umiestnenie
sa lisi v zavislosti na modeli)

Indikator Cinnosti optickej mechaniky indikuje prenos tdajov
pomocou optickej mechaniky. Tento indikator bude svietit v
zéavislosti na mnozstve prenaSanych adajov.

Navod na obsluhu notebooku
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Elektronické vysunutie optickej mechaniky

Elektronické vysunutie optickej mechaniky je vybavené
tlacidlom pre vysunutie, ktoré slizi na otvorenie zasobnika.
Zasobnik optickej mechaniky dokaZzete vysunGtf pomocou
akéhokol vek softvérového prehravaca alebo pravym kliknutim
na optick@l mechaniku v ramci ,,Pocitac”, a to v systéme
Windows; nasledne zvolte Eject (Vysunat).

Nudzoveé vysunutie optickej mechaniky (umiestnenie
sa liSi v zavislosti na modeli)

Nadzové vysunutie sa pouZiva na vysunutie zasobnika opticke;j
mechaniky v pripadoch, kedy nefunguje elektronické vysunutie.
Nadzové vysunutie nepouzivajte ako nahradu elektronického
vysunutia.

Porty USB (2.0)

USB (univerzalna sériova zbernica) port je kompatibilny so
zariadeniami vybavenymi USB 2.0 alebo USB 1.1, akymi st
klavesnice, dotykové zariadenia, kamery, mechaniky pevnych
diskov, tlaCiarne a skenery sériovo pripojené, a to az do hodnoty
12Mbitov/sek (USB 1.1) a 480Mbitov/sek (USB 2.0). USB
umoziuje simultanne fungovanie mnohych zariadeni na jednom
pocitaci s niekolkym perifériami fungujicimi ako dodatocné
miesta pre pripojenie alebo ako rozbotovace. USB podporuje
aktivne odpojenie zariadenfi, a tak mnoho periférif je mozné
pripojit alebo odpojit bez restartovania pocitaca.

Port LAN

Port RJ-45 LAN port s 0smimi kolikmi je vacsi ako port pre
modem RJ-11 a podporuje Standardny kabel Ethernet pouzivany
na pripojenie k miestne;j sieti. Zabudovany konektor umoznuje
beZné pouZzivanie bez pridavnych adaptérov.

Navod na obsluhu notebooku
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@ 22 Vstup pre napajanie (DC)

Dodéavany sietovy adaptér konvertuje striedavy prad na
jednosmerny, ¢im je mozné vyuzivat tento konektor. Elektricka
energia dodavana prostrednictvom tohto konektora napaja
notebook a nabija internti batériu. Aby ste zabranili poskodeniu
notebooku a batérie, vzdy pouzivajte dodavany sietovy
adaptér.

@ Adaptér moze byt potas pouzivania teply az horlci.

Adaptér nezakryvajte a nedrzte ho v blizkosti svojho
tela.

8] D Strbina pre pomocni pamat’

9]

Q

Aby bolo mozné pouzivat pamatové karty zo zariadenf akymi
st digitalne fotoaparaty, MP3 prehravace, mobilné telefony
a PDA je bezne potrebné zvIast zaktpit externt ¢itacku
pamatovych kariet. Tento notebook je vybaveny zabudovanou
vysoko rychlostnou ¢itackou pamétovych kariet, ktora dokaze
pohodlne ¢itat mnozstvo pamatovych kariet. Tie st uvedené v
dalgich Castiach tohto névodu.

Vystupny konektor pre sluchadla

Konektor pre stereo sltichadla (1/8 palcovy) sa pouZziva
na pripojenie vystupného zvukového signalu z notebooku
k reproduktorom so zosilnovatom alebo k slichadlam.
PouZivanie tohto konektoru automaticky deaktivuje zabudované
reproduktory.

Vstupny konektor pre mikrofon

Pre pripojenie externého mikrofonu alebo pre vystupné signaly
z audio zariaden{ je mozné pouzit konektor pre pripojenie
mono mikrofonu (1/8 palcovy). PouZivanie tohto konektoru
automaticky deaktivuje zabudovany mikrofén. Ttto funkciu
mozete vyuzivat pre video konferencie, hlasové rozhovory
alebo na jednoduché zvukové nahravky.

Navod na obsluhu notebooku



@& How Port HDMI
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HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim)
je nekomprimované celo digitilne audio/video rozhranie
medzi akymkol'vek zdrojom audio/video, akym je digitalny
dekodér, DVD prehravac, A/V prijimac a audio a/alebo video
monitorom, akym je digitalny TV prijimac¢ (DTV). Podporuje
Standardné, vylepSené video alebo video s vysokym rozli$enim a
multikanalovy zvuk, a to v rdmci jedného kébla. Prenasa vSetky
ATSC HDTYV standardy a podporuje 8 kanalovy digitalny zvuk
pri $irke pasma, ktora umoznuje prenasat este dalsie vylepsenia
alebo poziadavky.

Vystup pre displej (monitor)
15 kolikovy D-sub port pre monitor podporuje Standardné VGA

kompatibilné zariadenie, akym je monitor alebo projektor a
umoznuje sledovanie na vacsom externom displeji.

Port pre zamok Kensington®

Port pre zamok Kensington® umoZznuje zabezpecit notebook
pomocou zabezpecovacich zariaden{ urcenych pre notebook,
ktoré st kompatibilné so zabezpetovacimi zariadeniami typu
Kensington®.Tieto zabezpecovacie vyrobky zvyCajne obsahujl
kovovy kabel a zamok, ktory zabranuje preniest notebook z
upevneného objektu. Niektoré zabezpeCovacie vyrobky taktiez
obsahuji detektor pohybu, ktory pri pohybe vydava zvukovy
alarm.

Navod na obsluhu notebooku
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Lava strana

14” model

17.3” model

NS Ty

o o

(1] @ Port pre zamok Kensington®

(2) Vetracie otvory

Vetracie otvory umoziuji vstup chladného vzduchu do a unikanie
horticeho vzduchu z notebooku.

@ Presvedtte sa, ze papier, knihy, odevy, kable alebo iné
predmety neblokujl ziadny z vetracich otvorov. V opatnom
pripade mdze dojst k prehriatiu.

© O vystup pre displej (monitor)

@ om port HDMI
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@ "5 Porty USB (2.0)

(6 O, Vystupny konektor pre sluchadla
7 0 Vstupny konektor pre mikrofon
8] D Strbina pre pomocnii pamat’

(9] Opticka mechanika

Q) Indikator cinnosti optickej mechaniky (umiestnenie
sa lisi v zavislosti na modeli)

@& — Elektronické vysunutie optickej mechaniky

12} Nudzove vysunutie optickej mechaniky (umiestnenie
sa li§i v zavislosti na modeli)

Navod na obsluhu notebooku
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Zadna strana
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@ O Batéria o

Batéria sa po pripojeni notebooku k zdroju striedavého pradu
zacne automaticky nabijat’ a poCas pripojenia notebooku k zdroju
striedavého pradu udrziava napéjanie notebooku na tento zdroj.
Takto je mozné notebook doCasne pouzivat pocas presunov
medzi jednotlivymi miestami pouZzivania. Doba €innosti batérie
zavisi na pouzivani a na technickych Specifikaciach tohto
notebooku. Zostavu batérie nemozno rozoberat’ a je potrebné

zaklpit ju ako jednu celistva jednotku.

Predna strana

14” model

/

= —
\o\l ll

NI

15.6”/16” model

/

I/

< . 7 o
17.3” model
= = = —

(UM Strbina pre pomocni pamat
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Systém napajania

Pouzivanie napajania striedavym prudom

Napéjanie notebooku obsahuje dve sicasti, systém napajania siefovym
adaptérom a batériou. Sietovy adaptér konvertuje striedavy prad
dodavany prostrednictvom stenovej zasuvky na jednosmerny prad
hodnoty pozadovanej pre napdjanie notebooku. Vas notebook sa
dodéva s univerzalnym AC-DC adaptérom. To znamena, Ze siefovy
kabel moZzete pripojit k akejkol'vek zasuvke 100 — 120 V, ako aj 220

- 240V, a to bez nastavenia prepinacov alebo pouZivania siet ovych
konvertorov. V rdznych krajinach sa moze pozadovat', aby adaptér
pouzivany na pripojenie pomocou siet ového AC kabla podla normy

je vybavena univerzalnymi zasuvkami podporujlcimi rozne sietové
kable ako aj napatia. Vzdy je najlepSie opytat sa skiiseného cestovatela
na napitia vystupu striedavého priidu, a to v pripade, ak zo sebou
siefové adaptéry beriete do inej krajiny.

66%

= r P

/

Je mozné zakupit' si cestovnl stpravu urteni pre notebook,
ktora obsahuje sietové a modemové adaptéry pre takmer
kazdl krajinu.

@ VAROVANIE! NEPRIPAJAJTE siefovy AC kabel k AC
vystupu pred zasunutim DC zastreky do notebooku. V
opatnom pripade moze dojst k poskodeniu AC-DC
adaptéra.
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@ DOLEZITE! MbZze dojst k poskodeniu v pripade, ak pre
napajanie notebooku pouzijete iny adaptér, alebo ak

pouzijete adaptér sliziaci na napajanie notebooku na
napajanie aj inych elektrickych zariadeni. V pripade ze z
AC-DC adaptéra vystupuje dym, je citit zapach spalenia
alebo ak z adaptéra unika nadmerné teplo, vyhladajte
pomoc servisného strediska. Pomoc servisného strediska
vyhladajte aj v pripade, ak mate podozrenie, ze AC-DC
adaptér je chybny. Chybnym AC-DC adaptéerom mozete
poskodit ako batériu(e), tak aj notebook.

dvoma alebo troma vetvami, a to v zavislosti na lokalite. Ak
je dodany so zastrckou s troma vetvami, je potrebné pouzif
uzemnen( zasuvku striedaveho prudu, alebo je potrebné
pouzit spravne uzemneny adaptér, ¢im sa zabezpeti
bezpetna prevadzka notebooku.

@ Tento notebook moze byt dodavany so zastrckou s jednym,

@ VYSTRAHA! SIETOVY ADAPTER MOZE BYT
POCAS POUZIVANIA TEPLY AZ HORUCI. ADAPTER
NEZAKRYVAJTE A DODRZUJTE DOSTATOCNU
VZDIALENOST OD SVOJHO TELA.

minimalizovat spotrebu energie potas doby, kedy sa

(% Siefovy adaptér odpojte alebo vypnite vyvod AC s ciefom
notebook nepouziva.
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Pouzivanie napajania batéeriou

Notebook bol navrhnuty tak, aby mohol pracovat’ aj s odpojitelnou
stipravou batérie. Stiprava batérie pozostava zo sady batériovych
¢lankov, ktoré st spolu zmontované. Uplne nabité stiprava batérie
zabezpeti niekol'ko hodin Zivotnosti batérie, ktori mozno néasledne
prediiit’ pomocou funkcie spravy napajania v ramci nastavenia BIOS.
VoliteIné st pridavné batérie, ktoré mozno samostatne zak@pit u
predajcu notebooku.

InStalacia a vybratie batérie

Vs notebook mdZze a nemusi mat sipravu batérie nainstalovand.
Ak batéria nie je v notebooku nainstalovana, postupujte podla
nasledujtcich krokov.

@ DOLEZITE! Nikdy sa nepokUsajte batériu vybrat potas
doby, kedy je notebook zapnuty, pretoze moze dojst k strate
pracovnych Udajov.

VloZenie batérie:

4 )
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Vybratie batérie:

@ DOLEZITE! Pouzivajte jedine batérie a siefové adaptéry
dodavané spolu s tymto notebookom alebo tie, ktoré
boli $pecialne schvalené vyrobcom alebo predajcom pre
pouzivanie s tymto modelom. V opatnom pripade mdze
dojst k poskodeniu notebooku.

Starostlivost o batériu

Batéria notebooku, podobne ako vSetky nabijateIné batérie, ma
obmedzeny pocet cyklov nabfjania. Prakticka Zivotnost batérie bude
zévisiet od teploty prostredia, vlhkosti a spdsobu, akym sa notebook
pouZziva. Je idealne, ak sa batéria pouZiva v teplotnom rozmedz{

od 10°C do 35°C (od 50°F do 95°F). Je potrebné vziat do Gvahy
skutocnost, Ze vnitorna teplota notebooku je vyssia, nez je teplota
okolia. Akékol'vek teploty nad alebo pod tymto rozsahom skratia
Zivotnost batérie. AvSak v kazdom pripade, ak dojde k zniZeniu
Zivotnosti batérie, je potrebné zakipit novi batériu u autorizovaného
predajcu tohto notebooku. PretoZe batérie majl aj svoju skladovi
zivotnost, neodporica sa kupovat batérie za G¢elom skladovania.

@ VYSTRAHA! Z bezpetnostnych dovodov batériu
NEVHADZUJTE do ohria, NESKRATUJTE kontakty a
NESNAZTE sa batériu rozmontovat. Ak dojde k nie beznej
¢innosti alebo k poskodeniu batérie, ktoré bolo spdsobné
narazom, notebook vypnite a spojte sa s autorizovanym
servisnym strediskom.
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Zapnutie notebooku

Ak notebook zapnete, na obrazovke sa objavi hlasenie oznamujice
skutocnost, Ze notebook je zapnuty. Ak je to potrebné, jas nastavte
pomocou aktivatnych klavesov. Ak potrebujete spustit nastavenie
BIOS, za ticelom nastavenia alebo Gpravy konfiguracie systému,
pocas zavadzania stlacte tlacidlo [F2], ¢im vstapite do nastavenia pre
BIOS. Ak v ramci Givodnej obrazovky stlacite [Tab], budete moct
vidiet Standardné informécie pre zavedenie operatného softvéru, ako
je napriklad verzia BIOS. Stlacenim [ESC] sa dostanete do menu

pre zavadzanie opera¢ného softvéru s moznostami pre zavedenie
operacného softvéru z dostupnych mechanik.

@ Po zapnuti napajania a pred zatatim zavadzania
operacného softvéru bude panel displeja blikat. Ide o
sucast testovacieho programu notebooku a nejde o problém
displeja.

DOLEZITE! Aby ste ochranili mechaniku pevného disku,
vzdy po vypnuti vyEkajte do opatovného zapnutia notebooku
aspon 5 minit.

(& VYSTRAHA! Notebook, ktory je pripojeny do elektrickej
siete, neprenasajte a ani ho nezakryvajte materialmi (ako je
napriklad brasna), ktoré by mohli znizit obeh vzduchu.

Samotestovanie pri zapnuti (POST)

Po zapnuti najprv notebook prejde sériou softvérom riadenych
diagnostickych testov nazyvanych ‘samotestovanie pri zapnut{
(POST)*. Softvér riadiaci POST je nainstalovany ako trvala sacast
stavby notebooku. POST obsahuje zdznam o hardvérovej konfiguracii
notebooku, ktory sa pouziva na vykonanie diagnostického testu
systému. Tento zdznam sa vytvara pomocou programu pre nastavenie
BIOS. Ak POST zisti rozdiel medzi zAznamom a existujicim
hardvérom, dojde k zobrazeniu hlasenia navadzajticeho k opraveniu
konfliktu spustenim programu pre nastavenie BIOS. Vo vicSine
pripadov by mal byt zdznam pri obdrzani notebooku spravny. Po
ukoncen{ testu sa modZe zobrazit' hlasenie “Ziadny operacny systém
nebol najdeny”, a to v pripade, ak nebol na pevny disk predinstalovany
operatny systém. Toto hlasenie znamena, ze pevny disk bol zisteny
spravne a je pripraveny na inStalaciu nového operacného systému.
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Technologa vlastného monitorovania a ohlasovania

S.M.AR.T. (Technologia
vlastného monitorovania

ohlasovania) kontroluje mechaniku ,

pevného disku pocas POST a v
pripade, ak pevny disk potrebuje
vykonanie servisnej adrzby, odosle
vystrazné hlasenie. Ak sa pocas
zavadzania operacného softvéru
zobrazi akékolvek vystrazné
hlasenie tykajlce sa kriticke;j
mechaniky pevného disku,
okamzite vykonajte zalohovanie
svojich tdajov a spustite
program kontroly disku, ktory
je sticastou Windows. Spustenie

£ 05 (G - visstnosti - ==
| Zabezpedenie | Predchédzajlice verzie I Kvita |

Vieobeoné |  MNastoe | Hamdvér | Zdiefanie

Kortrola chib

Umozfiuie néjst chyby na jednotke
=4
) Skontrolovat.

Defragmentécia

E l 5 Defragmertuie sibory na jednotke:

Zslohovarie

44 Zalohuje sibory na jednotke
£

programu kontroly disku, ktory je sa¢astou Windows: Kliknite na
Start (Start) > zvolte Computer (Potitac) > kliknite pravym
tlacidlom na ikonu pevného disku > zvol'te Properties (Vlastnosti)
> kliknite na zélozku Tools (Nastroje) > kliknite na Check Now
(Skontrolovat’ teraz) > kliknite Start (Start). Omnoho G¢innejsie

preskimanie a vykonanie oprav vykonéte, ak zvolite “Scan...

sectors (Presktimat ... sektory)®. V takom pripade vSak bude proces

pomalsi.

g

DOLEZITE! Ak sa vystrazné hlasenia aj nadalej zobrazuji
potas zavadzania operatného softvéru a po spusteni

pomocného programu na kontrolu disku, mali by ste svoj
notebook zaniest do servisného strediska. DalSie pouzivanie
by mohlo sposobit stratu Udajov.

Navod na obsluhu notebooku
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Kontrola vykonu batérie

Systém batérie obsahuje v ramci prostredia Windows Standard
modernej batérie, ktory umoznuje batérii presne oznamovat hodnotu
Jjej zostavajlceho nabitia. Uplne nabité batéria poskytuje pre notebook
niekol'ko hodin pracovného vykonu. AvSak presné ¢islo sa meni v
zavislosti na tom, ako vyuZzivate funkcie Gspory energie, v zavislosti
na vasich pracovnych navykoch, CPU, velkosti systémovej pamite a
velkosti panela displeja.

@ Tu zobrazené zobrazenia obrazovky predstavuju iba
priklady a nemusia odrazat to, o vidite v ramci vasho
systému.

@ V pripade nedostatocného nabitia batérie budete varovani.
Ak budete pokracovaf v ignorovani varovani tykajucich sa
nedostatotného nabitia batérie, notebook mdze prejst do
rezimu dotasného zastavenia (prednastavenie Windows
pouziva STR).

@ Powerd Gear Hybrid

71% k dispozicii (zapojena, nabija Upravit jas obrazovky

3]

L

Vyberte plan napajania:

Moznosti napsjania
Centrum nastavenia mobilnych zariadent
Zapnit alebo vypnit systémové ikony

12005,

(@ Powerd Gear Entertainment

Kliknite pravym tlatidlom mysi na ikonu batérie

___E=Eeem

(©) Powerd Gear Battery Saving

14:40 ||

10.11.2009.

e CIRETT B
Upravit jas obrazovky
Dalsie moznosti napdjania Unmiestnite kurzor na ikonu batérie bez siefového

adaptéra.

14:38

5K L me )
< To T 00,

SK . @ &

Umiestnite kurzor na ikonu batérie
so siefovym adaptérom.

Kliknite Tavym tlacidlom mysi na ikonu batérie

(& VYSTRAHA! Ulozenie do paméte RAM (nazyvané Suspend
to RAM/STR, Standby ale aj Usporny rezim) netrva diho

potas doby, kedy ddjde k vyEerpaniu batérie. Ulozenie
na disk (nazyvané Suspend to disk/STD, Hibernation ale
aj Rezim spanku) nie je to isté, ako vypnutie napajania.
STD vyzaduje mallu hodnotu napéjania a zlyha v pripade,
ze ziadne napajanie nie je k dispozicii, a to vzhladom k
Uplnému vybitiu batérie, alebo ak neexistuje ziadne napajanie
(napriklad odpojenie ako siefového adaptéra, tak aj batérie).
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Nabijanie batérie

Pred pouzivanim batérie na cestich je potrebné batériu nabit'. Nabf{janie
batérie zatne akonahle notebook pomocou siet ového adaptéra pripojite
k externému nap4janiu . Pred prvym pouzitim batériu tplne nabite.
Novi batériu je potrebné Giplne nabit pred odpojenim notebooku od
externého napajania. Ak je notebook vypnuty, nabijanie batérie trva
niekol'ko hodin; ak je notebook zapnuty, nabijanie batérie trva dvakrat
dlhsie. Svetlo nabijania batérie zhasne po nabit{ batérie.

@ K zatatiu nabijania batérie ddjde, ked hodnota nabitia
batérie poklesne pod hodnotu 95%. Tym sa zabrani tastému
nabijaniu batérie. Minimalizovanie poctu cyklov nabijania
predlzuje zivotnost batérie.

@ Nabijanie batérie sa zastavi ak je teplota vefmi vysoka,
alebo ak je napatie batérie velmi vysokeé.

(Q‘l VYSTRAHA! Nenechavajte batériu vybit sa. Batéria sa
casom vybije. Ak batériu nepouzivate, je potrebné ju raz za
tri mesiace nabit, aby sa prediZila jej obnovovacia kapacita.
V opatnom pripade moze dojst k zlyhaniu nabijania.

Navod na obsluhu notebooku
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Volby pre napajanie

Siefovym vypinacom zapnete (ON) IS

a vypnete (OFF) notebook alebo ik s s

notebook prepnete do Gisporného L
rezimu alebo rezimu spanku. Zamknt
Aktualne funkcie siefového

spinaca dokézete prisposobit’ vo T
Windows Control Panel (Ovladaci
panel Windows). ,,Power Options
(MoZznosti napijania).”

Pomoc a techni
Reitartovat’

Uspat’

Prepnit’ do rezimu dlhodobého spanku

DalSie moznosti ako »switch User (Prepnat uzivatela), Restart
(Restartovat’), Sleep (Spanok), alebo Shut Down (Vypnat),” ziskate
kliknutim kurzoru na ikonu zamku.

Restartovanie a opatovné zavedenie

Po vykonan{ zmien v operatnom systéme vam bude prikazané
reStartovat’ systém. V ramci niektorych instalaCnych procesov sa
zobrazia dialogové okna umoziujice reStartovanie. Manuélne
reStartovanie systému vykonate stlacenim tlacidla Start Windows.
Nasledne zvolte Vypnit a nasledne Restartovat.

@ DOLEZITE! Aby ste ochranili pevny disk, pred opatovnym
zapnutim vytkajte aspon 5 sekiind od vypnutia.
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Nudzové vypnutie

V pripade ak sa vas operacny systém nedokaZe spravne VYPNUT
alebo restartovat, existuje eSte jeden sposob vypnutia notebooku:

+ Podrzte siefovy vypina¢
| . 4
O pocas doby dlhsej ako 4
sekundy.
\
_© J

@ DOLEZITE! Nudzove vypnutie nepouzivajte potas
zapisovania Udajov, v opatnom pripade ddjde k strate alebo
k zniteniu Udajov.
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Rezim spravy napajania

Notebook ma mnozstvo automatickych alebo nastavitelnych funkcif
Gspory energie, ktoré mozete vyuzivat pre predlzenie Zivotnosti
batérie a kvoli zniZeniu celkovych prevadzkovych nakladov

(TCO). Niektoré z tychto funkcii dokazete ovladat' prostrednictvo
menu Napéajanie (Power), ktoré sa nachadza v nastaveniach BIOS.
Nastavenia pre spravu napajania ACPI sa vykonavajtl v rimci
operacného systému. Funkcie pre spravu napajania st navrhnuté tak,
aby uSetrili ¢o najviac elektrickej energie, a to prepnutim prvkov do
rezimu nizkej spotreby energie tak Casto, ako je to len moZzné, avSak
pri umoZzneni plnej funkCnosti v pripade potreby.

Usporny rezim a rezim spanku

Nastavenia tykajlce sa spravy
napéjania je mozné najst vo
Windows > Control Panel
(Ovladaci panel) > Hardware and
Sound (Hardvér a zvuk) > Power
Options (Moznosti napajania).

V systémovych nastaveniach
dokazete zadefinovat “Sleep
(Uspat’)/Hibernate (Rezim spanku)”
alebo “Shut Down (Vypnat)” pre
pripad zatvorenie panelu displeja alebo stlacenie sietového tlacidla.
“Sleep (Uspat)” a “Hibernate (Rezim spanku)” Setr{ elektrick(l energiu

v pripade, ak sa notebook nepouZziva, a to vypnutim urcitych prvkov. Ak
svoju pracu obnovite, vas posledny stav (napriklad dokument narolovany
do polovice alebo e-mail napisany do polovice) sa objavf tak, ako keby
ste vobec od prace neodisli. “Vypnutie (Shut down)” zatvor{ vSetky
aplikacie a systém sa op¥ta, Ci si zelate ulozit neulozent pracu.

PR— 0

Rezim Sleep (Uspat’, Usporny e

rezim alebo Standby) je o

totozny s ulozenim do pamate Prepniit pousivatela
RAM (STR). Tato funkcia ulozi Bl Ochissit
vase aktualne Gdaje a stav do -
pamate RAM a mnoho prvkov
vypne. Pretoze pamat RAM je Ra
nestala, na podrZanie (obnovenie) :
adajov potrebuje energiu.
Kliknite na tlacidlo Start (Start)

a kurzorom vedla ikony zamku, ¢im uvidite tGto moZznost. Pre
aktivaciu tohto rezimu mdzete pouzit' aj klavesova skratku [Fn F1].
Obnovenie vykonéte stlacenim ktoréhokol' vek klavesu okrem [Fn].
(POZNAMKA: Indikator napajania bude v tomto rezime blikat'.)

Rettartovat’

Uspat’

Prepnit do rezimu dihodobéhe spanku
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Rezim Hibernate (Rezim spanku) je totozny s ulozenim na
disk (STD) a vaSe aktualne tidaje a stav ulozi na pevny disk.
Jeho zavedenim nie je nutné pamat RAM pravidelne obnovovat
a zaroven aj spotreba energie je vo velkej miere znizena.
Napéijanie vSak nie je tplne eliminované, pretoZze urcCité budené
prvky ako napriklad LAN musia byt elektrickou energiou
napajané. ReZzim “Hibernate (ReZim spanku)” uSetri viac energie
v porovnani s rezimom “Sleep (Uspat)”. Kliknite na tlacidlo
Start (Start) a kurzorom vedl'a ikony zamku, ¢im uvidite tato
moznost. Obnovenie vykonate stlacenim tlacidla pre zapnutie.
(POZNAMKA: Indikator napéajanie bude v tomto reZime vypnuty.)

Regulacia teplotneho vykon

Existujt tri metddy regulacie teplotného vykonu sliiziace na
regulaciu teplotného stavu notebooku. Tieto ovladace teplotného
vykonu nemdZzu byt nakonfigurované uzivatelom a mali by byt
zname pre pripad, ak notebook prejde do tychto teplotnych stavov.
Nasledujtce teploty predstavuji teploty skrinky (nie jednotky
centralneho procesora (CPU)).

e Ventilator sa zapne za i¢elom aktivneho chladenia ak teplota dosiahne
bezpetni hornii hranicu.

e Jednotka centralneho procesora (CPU) zniZzi z dovodu pasivne-
ho chladenia rychlost v pripade, ak teplota presiahne bezpe¢nt
horn@ hranicu.

e Systém sa z dovodu kritického chladenia vypne ak teplota presi-
ahne maximalnu bezpe¢ni hornt hranicu.

Navod na obsluhu notebooku

39



40

Funkcie Specialnej klavesnice

Farebné aktivacné klavesy

V nasledujtcej Casti s zadefinované farebné
aktivatné klavesy na klavesnici notebooku. K
farebnym prikazom budete mat pristup po tom,
ako najprv stlacite a podrzite funkény klaves

a nasledne stiCasne stlacite klaves s farebnym
prikazom.

@ Umiestnenia aktivatnych klavesov na funkénych klavesoch
sa mozu lisit v zavislosti od modelu, avsak funkcie by mali
byt rovnakée. Namiesto funkénych klavesov sledujte ikony.

E] Ikona "Zz" (F1): Zavadza rezim docasného pozastavenia
(bud zastavenie RAM alebo zastavenie disku, a to v zavis-
losti od nastavenia tlacidla pre spanok v ramci nastavenia
spravovania napajania).

() Prepinac antény (F2): Iba v pripade modelov s moZnostou
bezdrotového pripojenia: Zapina alebo vypina bezdrotovia
LAN alebo Bluetooth (na vybranych modeloch) pomocou
obrazovkového displeja. V pripade aktivovania sa rozsvieti
zodpovedajtici indikator bezdrdotového pripojenia. Pre
pouzivanie bezdrotovej LAN alebo Bluetooth je potrebné
vykonat' nastavenia Windows.

D Ikona zapadu slnka (F5): ZniZuje jas displeja
() Ikona vychodu slnka (F6): ZvySuje jas displeja

D Ikona LCD (F7): Zapina a vypina panel displeja. Pomo-
cou tohto klavesu ddjde k roztiahnutiu plochy obrazovky
(v pripade niektorych modelov), ¢im dojde k vyplneniu
celého displeja pocas pouzivania rezimov s nizkym
rozliSenim.
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D Ikony LCD/Monitor (F8): Prepina medzi LCD
displejom notebooku a externym sériovo zapojenym
monitorom. LCD notebook -> Externy monitor ->
Obidva. (Tato funkcia nie je funk¢na pri 256 farbach; v
ramci Nastaven{ vlastnosti displeja zvolte Vysoka kvalitu
farieb. DOLEZITE: Externy monitor pripojte pred
vykonanim zavedenia operacného softvéru notebooku.

D Preskrtnuta dotykova plocha (F9): Prepina zamknutie
(zablokovanie) a odomknutie (odblokovanie) dotykovej
plochy. Zablokovanie dotykovej podlozky zabrani ndhodnému
pohybu kurzora pocas pisania a najlepSie sa pouziva s externym
dotykovym nastrojom ako je mys.

D Ikona preskrtnutého reproduktora (F10): Zapina a
vypina reproduktory (iba v operatnom systéme Windows)

D Ikona zniZenia hlasitosti reproduktora (F11):
Znizuje hlasitost reproduktora (iba v operatnom systéme
Windows)

() Ikona zvySenia hlasitosti reproduktora (F12): ZvySuje
hlasitost reproduktora (iba v operacnom systéme Win-
dows)

D Fn+C: Zapina a vypina funkciu inteligentnej technologie
Splendid. Umoziiuje prepinanie medzi rdoznymi rezimami
vylepsenia farieb displeja s ciefom vylepSenia kontrastu,
jasu, farebného tonu pokozky a nezavislého vylepSenia
farebnej sytosti pre Cervend, zeleni a modra. Aktualne
nastaveny rezim si mozete pozriet prostrednictvom obra-
zovkového displeja (OSD).

D Fn+V: Zapina softvérova aplikaciu ,,Life Frame*.

Navod na obsluhu notebooku 41



D

Power4 Gear Hybrid (Fn + medzernik): Tlatidlom
Power4 Gear Hybrid prepinate Gspory napéjania v ramci
rdznych rezimov Gspor napéjania elektrickou energiou.
ReZimy Gspory napéjania riadia mnoho aspektov
notebooku s ciefom maximalizovat’ vykon v zavislosti
od doby pouZivania batérie. PouZitie alebo odpojenie
sietového adaptéra automaticky prepne systém na rezim
striedavého priidu a rezim napajania batériou. Aktuélne
nastaveny rezim si mozete pozriet prostrednictvom
obrazovkového displeja (OSD).

Klavesy Microsoft Windows

&)

42

Na klavesnici sa nachadzajt dva Specidlne klavesy
Windows. Tie st popisané v dalSej Casti.

Kléaves s logom Windows aktivuje menu Start umiestnené
na spodnej avej strane pracovnej plochy Windows.

Druhy klaves, ktory vyzera ako menu Windows s malym
kurzorom, aktivuje menu s vlastnostami a je rovnocenny
so stlatenim pravého tlacidla mysi na objekte

Windows.
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Klavesnica ako numericka klavesnica

Numericka klavesnica je stcastou klavesnice a obsahuje 15 klavesov,
ktoré umoznuja pohodIné zadavanie &isiel. Tieto klavesy s dvojakym
Gc¢elom st na aktivatnych klavesoch oznacené oranzovou farbou.
Numerické priradenia s umiestnené v pravom hornom rohu kazdého
klavesu tak, ako je to znazornené na obrazku. Po aktivovani numer-
ickej klavesnice stlacenim [Fn][Ins/Num LK] sa rozsvieti LED dioda pre
zamok Cislic. Ak je pripojena externa klavesnica, stlacenim [Ins/Num
LK] na externej klavesnici dojde k odblokovaniu / zablokovaniu
NumLock sti€asne na oboch = = >
klavesniciach. Pre zabloko- 7 8 "”9
vanie numerickej klavesnice ;

a sticasné ponechanie aktivnej
numerickej klavesnice na ex- ] ram |
ternej klavesnici stlacte klavesy
[Fn][Ins/Num LK] nachadzajtice sa M > ?
na klavesnici notebooku. : /

Klavesnica ako kurzory

Klavesnicu je mozné pouzivat' aj ako kurzory, a to pokial je zapnuty
alebo vypnuty zamok ¢islic. Dojde takto k zjednoduSeniu zadavania
numerickych tidajov do pracovnych harkov alebo podobnych aplikécii.

Ak je zamok ¢islic vypnuty, stlacte [Fn] ] a jeden z dolu zobrazenych
klavesov s kurzorom. Napriklad [Fn][8] pre pohyb hore, [Fn][K] pre
pohyb dolu, [Fn][U] pre pohyb dolava a [Fn][O] pre pohyb doprava.

AKk je zamok cislic 2 q S

zapnuty, stlacte [Shift] a 7 8 |||l9

jeden z dolu zobrazen§ych U “” ] o Ir
J

klavesov s kurzorom.

Napriklad [Shift][8] pre pohyb
hore, [Shift][K] pre pohyb dolu, ;
[Shift][U] pre pohyb dolava a M > ?
[Shift][O] pre pohyb doprava. : !

K L
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Klavesy multimedialnych ovladacov (na
vybranych modeloch)

Klavesy multimedialnych ovladatov umoziiuji pohodlné ovladanie
multimedialnych aplikécii. V nasledujicom st zadefinované vyznamy
pre kazdy z klavesov multimedialnych ovladacov nachadzajicich sa na

notebooku.

zavislosti na modeli notebooku.

@ Niektoré funkcie ovladacich klavesov sa mdzu lisit v

-
#

) ()] e

HE3

Pre funkcie ovladania CD pouzite klaves [Fn] v kombinacii s
klavesmi so Sipkami.

Prehravanie/pozastavenie CD

Ak je prehravanie CD zastavené, zaCne sa prehravanie
CD.
Potas prehravania CD, pozastav{ sa prehravanie CD.

Zastavenie prehravania CD
Potas prehravania CD: Zastavi sa prehravanie CD.

Prejst’ na predchadzajiicu stopu v ramci CD (Presun
naspit’)

Potas prehravania CD disku ddjde k prechodu na previ-
ous (predchadzajiicu) audio skladbu/kapitolu filmu.

Prejst’ na nasledujaicu stopu v ramci CD (Presun
dopredu)

Potas prehravania CD disku dojde k prechodu na next
(nasledujticu) audio skladbu/kapitolu filmu.
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Prepinace a indikatory stavu

Prepinace

Q) Sietovy vypinac
Sietovym vypinacom zapnete (ON) a vypnete (OFF) notebook
alebo notebook prepnete do rezimu spanku alebo hybernacie.
Aktualne funkcie siet ového spinaca dokazete prisposobit’ v
Windows Control Panel (Ovladaci panel Windows). ,,Power
Options (MoZnosti napéjania).*

@ Vzhlad sietového vypinata sa Iisi v zavislosti na modeli.
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Status Indicators

14” model 15.67/16” model
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Predna

14” model
Q = § @
) ) ) )

15.6”/16” model

Q = B (&)
) ) ) )
17.3” model
Q =2 8
) ) )

N

oD

(-1>2

ﬁ Indikator zamku ¢islic

Ak svieti, znamena to, Ze zamok Cislic [Num Lk] bol aktivovany.
Zamok ¢islic umoziiuje, aby niektoré pismena klavesnice fungovali
ako Cislice, a to kvoli jednoduch$iemu zadavaniu ¢iselnych

adajov.

B indikator zamku velkych pismen

Ak svieti, znamena to, ze zamok velkych pismen [Caps Lock] bol
aktivovany. Zamok velk§ych ¢isel umoziiuje pisanie velk§ych pismen
pomocou niektorych klavesov s pismenami (napr. A, B, C). Ak svetlo
zamku velkych pismen nesvieti, pisané pismena budl vo forme

malych pismen (napr. a, b. c)

Navod na obsluhu notebooku
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Indikator napajania

Indikator napéjania sa rozsvieti (ON) pri zapnuti notebooku a blika
pomaly v pripade, ak je notebook v rezime ulozenia do pamate RAM
(Usporny rezim). Indikator OFF (Nesvieti) ak je notebook vypnuty
alebo je v rezime uloZenia na disk (ReZim spanku).

Indikator nabijania batérie (dvojfareb)

Dvojfarebny indikator nab{jania batérie zobrazuje stav napéjania z
batérie nasledovne:

Zelenad Zapn: napajanie z batérie je medzi 95% a 100% (striedavého
pradu).

OranZova Zapn: Nabitie batérie je menej ako 95 %

Oranzova blika: Nabitie batérie je menej ako 10 % (bez napajania
striedavym pridom).

Vypnutie: Nabitie batérie je v rozsahu 10 % az 100 % (bez napajania
striedavym pridom).
Indikator ¢innosti mechaniky

Naznacuje, Ze notebook ziskava pristup k jednému alebo k viacerym
pamatovym zariadeniam, akym je napriklad pevny disk. Blikanie
svetla je imerné dobe pristupu.

Indikator bezdrotovej LAN

Nachadza sa jedine na modeloch so zabudovanou bezdrdtovou
LAN. Ak je zabudovana bezdrotova LAN odblokovana, indikator
sa rozsvieti. (Je potrebné vykonat' nastavenia Windows.)
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Dotykovy nastroj

Dotykové zariadenie, ktorym je integrovana dotykova podlozka
notebooku, je plne kompatibiln s dvoj/trojtlacidlovou mySou typu
PS/2 vybavenou kolieskom na rolovanie. Dotykova podloZzka je
citliva na tlak a neobsahuje Ziadne pohybujlce sa stiCasti; z tohto
dovodu nedochéadza k ziadnym mechanick§m porucham. Pre pracu
s niektorymi aplikatnymi softvérmi je stale pozadovany ovladac
zariadenia.

4 )

@ Pohyb kurzorom

Prave kliknutie

Lavé kliknutie

- J

DOLEZITE! Na obsluhu dotykovej podlozky nepouzivajte
okrem svojho prsta ziadne iné predmety, pretoze by mohlo
dojst k poskodeniu povrchu dotykovej podlozky.
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Pouzivanie dotykovej podlozky

Dotykova podlozka umoZiuje pouzivat prsty na pohyb kurzora alebo
na vyber poloziek na obrazovke, a to namiesto pouzivania Standardne;]
mySsi. Pre pouzivanie dotykovej podlozky mierne zatlacte alebo
poklepte prstom po dotykovej podlozke.

Pohyb kurzora

Polozte svoj prst na stred dotykovej podlozky a postivajte nim v
pozadovanom smere pohybu kurzora.

/[-\ [ E“\

N

Posurite prst
dopredu

[‘ Posurite prst Posurite prst "
J.':.: dofava doprava L'E

Posurite prst
dozadu

\E B [‘@
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Obrazky znazornujice pouzivanie dotykovej
podlozky

Kliknutie/poklepanie - ak sa kurzor nachadza na polozke, stlacte Tavé
tlacidlo, alebo sa prstom Tahko dotknite dotykovej podlozky a prst na
dotykovej podlozke ponechajte, a to az dokial neddjde k vybratiu polozky.
Ddjde k zmene farby vybranej polozky. Dosledkom nasledujticich 2
¢innosti bude rovnaky vysledok.

Kliknutie Poklepanie

Stlacte a uvolnite Tavé tlacidlo Zlahka, avSak r{chlo, sa
kurzora. dotknite dotykovej podlozky.

Dvojité kliknutie/Dvojité poklepanie - Ide o beZn¥ postup pre spustenie
programu, a to priamo pomocou zvolenej ikony. Kurzor presurite na
ikonu programu, ktory si Zelate spustit, dvakrat stlacte Tavé tlacidlo
alebo dvakrat rychlo poklepte na dotykovil podlozku. Systém spusti
zodpovedajtci program. Ak bude interval medzi kliknutiami alebo
poklepaniami vel'mi dlhy, operacia sa nevykona. Rychlost’ dvojitého
kliknutia mdZete nastavit pomocou Ovladacieho panela Windows "Mys".
Dosledkom nasledujticich 2 ¢innosti rovnaky vysledok.

Dvojité poklepanie

Dvojité kliknutie

Stlacte Tavé tlacidlo dvakrat a ZTahka, av8ak rychlo, sa
uvolnite. dvakrat dotknite dotykove;j
podlozky.
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Move Tahanie - Tahanie znamena uchytenie polozky a jej umiestnenie
na ktorékol'vek vami zvolené miesto v ramci obrazovky. Kurzor mdZzete
umiestnit na zvolent polozku. Pri stlatenom Tavom tlaCidle postvajte
kurzorom na vami pozadované miesto. Nasledne tlac¢idlo uvolnite.
MoZete taktiez jednoducho prstom dvakrat poklepat’ na polozku. Nasledne
drzte a tahajte polozku pomocou prsta. Dosledkom oboch nasledujtcich
prikladov bude rovnaky vysledok.

Tahanie - kliknutie

Tahanie - poklepanie

Drizte Tavé tlacidlo zatlatené a Lahko sa dvakrat dotknite
prstom postvajte po dotykovej dotykovej podloZzky, pocas
podlozke. druhého poklepania postivajte

prst po dotykovej podlozke.

Rolovanie pomocou dvoch prstov - Dvoma prstami posiivajte po
dotykovej podlozke hore/dolu/dolava/doprava, ¢im dojde k rolovaniu v
ramci okna hore/dolu/dol'ava/doprava. Pomocou kon¢ekov dvoch prstov
postivanim hore a dolu po dotykovej podlozke dokazete rolovat v ramci
okna hore alebo dolu. Ak sa na vasom displeji nachadza viac podradenych
okien, pred rolovanim posunte ukazovatel na toto politko.

4 N\ )

Vertikalne rolovanie Horizontalne rolovanie

Navod na obsluhu notebooku
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Poklepanie pomocou dvoch
prstov - Dvoma prstami poklepte
po dotykovej ploche. Tato ¢innost
simuluje kliknutie na rolovacie
koliesko mysi.

Poklepanie troma prstami

— troma prstami poklepte po
dotykovej podlozke. Tato ¢innost
predstavuje funkciu pravého
kliknutia mySou.
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Starostlivost o dotykovi podlozku

Dotykova podlozka je citliva na tlak. Ak sa o nu nebudete spravne
starat, mdZze Tahko dojst k jej poskodeniu. Do Givahy zoberte
nasledujlice upozornenia.

» Zabezpecte, aby nedochadzalo k styku dotykovej podlozky s
prachom, tekutinami alebo mazivom.

* Dotykovej podlozky sa nedotykajte Spinavymi alebo mokrymi
prstami.

* Na dotykovi podlozku ani na tlacidla nedavajte tazké predmety.

* Vyhnite sa poskriabaniu dotykovej podlozky nechtami alebo inymi
ostrymi predmetmi.

@ Dotykova podlozka reaguje na pohyb, nie na silu. Nie je

potrebné klepat na dotykovl podlozku velmi silno. Silné

poklepanie nezvysi odozvu dotykovej podlozky. Dotykova
podlozka najlepSie reaguje v pripade slabého tlaku.

Automatickée zablokovanie dotykovej plochy

Systém Windows dokaze automaticky zablokovat dotykov( plochu
obrazovky v pripade ak je pripojena externa USB mys.

Tato funkcia je bezne vypnuté. Ak tato funkciu cheete zapnat:

1. Zvolte Windows Control Panel (Ovladaci panel) > Hardware
and Sound (Hardvér a zvuk) > Mouse (Mys).

7 » Oviadacipanel » Hardvér a zvuk » Si# | Preladivat: Ovisdocipan »
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2.

3.

V hornej Casti kliknite na ELAN a kliknite na zaskrtavacie
politko Disable when external USB mouse plug in
(Deaktivovat’ po pripojeni externej USB mysi).

Tlacidla I - moZnosti

[

Koliesko myi | Hardvér |

Verzia ovladaca . ETDWare PS/2x86 7.0.5.7_WHQL
Zaniadenie:

Zariadenie Port
B Ban Smart-Pad (V2.2) ps/2

Zastavit' zaradenie

Aldivovat’
Akdivovat'

aldi\tovat'. ked'je pripojend extema USB my3
— * Zobrazit dynamicki ko [

" Zobrazit'statick ikonu E3

" Nezobrazit'ikonu

Kliknutim na OK konfiguraciu dokoncite.
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Pamatoveé zariadenia

Pamiat ové zariadenia umoZiiuji notebooku nacitat’ alebo zapisat
dokumenty, obrazky a ostatné sibory na rozne zariadenia pre ulozenie
tdajov do pamate. Tento notebook je vybaveny nasledujiocimi
pamatovymi zariadeniami:

Citacka pamatovej karty

Aby bolo mozné pouzivat pamat'ové karty zo zariadent, akymi st
digitalne fotoaparaty, MP3 prehravace, mobilné telefony a PDA, je bezne
potrebné zv1ast zaktpit ¢itaCku pamatovych kariet. Tento notebook je
vybaveny jednou zabudovanou ¢itatkou pamatovych kariet, ktora dokaze
¢itat mnozstvo pamatovych kariet. Tie s uvedené v dolu uvedenom
priklade. Zabudovana ¢itacka pamatovych kariet nie je len pohodlna, ale
je aj rychlejsia ako vacsina ostatnych typov CitaCiek pamatovych kariet,
pretoze vyuziva intern( Sirokopasmovi zbernicu PCI.

DOLEZITE! Kompatibilita pamatovej karty je rozna a

zavisi na modeli notebooku a technickych Specifikaciach
pamatovej karty. Specifikacie pamatovych kariet sa tasto
menia a tak sa kompatibilita mdze bez upozornenia zmenit.

Y/

SD /MMC

@7 MS / MS Pro

%{ Skutotné miesto pre zasunutie flash pamate sa lisi v zavislosti
na modeli. Informéacie o polohe trbiny flash pamate najdete v
predchadzajucej kapitole.

DOLEZITE! Kartu nikdy nevyberaijte potas alebo ihned po
natitani, kopirovani, formatovani alebo vymazani udajov z
karty, pretoze moze dojst ku strate Udajov.

>

VYSTRAHA! Aby ste zabranili
strate Udajov, pred vybratim g
pamatovej karty pouzite b s e T D iy
prikaz ,Safely Remove
Hardware and Eject Media” (,Bezpetne odstranit hardvér a
vysunit médium*)” nachadzajlci sa na liste Gloh.

Bezpecne odstranit’ hardvér a wysunit média
1247 |

>
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Mechanika pevného disku

Mechaniky pevnych diskov maji vacsie kapacity a funguja pri
omnoho vyssich rychlostiach ako disketové mechaniky alebo optické
mechaniky. Notebook sa dodava s vymenitelnou mechanikou pevného
disku. Aktualne mechaniky pevnych diskov podporujio S.M.A.R.T.
(Technoldgia vlastného monitorovania a ohlasovania) pre zistenie chyb
alebo portich disku. Kvoli vimene alebo modernizacii mechaniky
pevného disku vzdy navstivte autorizované servisné stredisko alebo
predajcu tohto notebooku.

@ DOLEZITE! ZIé zaobchadzanie s notebookom mbze
sposobit poskodenie mechaniky pevného disku. S
notebookom zaobchadzajte jemne a chrarite ho pred
vplyvom statickej elektrickej energie, silnymi vibraciami a
narazmi. Mechanika pevného disku predstavuje chilostivejsi
prvok a bude zvytajne prvym prvkom, ktory sa poskodi pri
pade notebooku.

DOLEZITE! Kvdli vymene alebo modernizacii mechaniky
pevného disku vzdy navstivte autorizované servisné
stredisko alebo predajcu tohto notebooku.

‘& WARNING! Disconnect all the connected peripherals, any
telephone or telecommunication lines and power connector
(such as external power supply, battery pack, etc.) before
removing the hard disk cover.
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Vybratie mechaniky pevného disku:

/

@ Skutotné umiestnenie mechaniky pevného disku sa lisi v
zavislosti na modeli. Informéacie o polohe mechaniky pevného
disku najdete v predchadzajiucej kapitole.
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Memory (RAM)

Pridavna pamat’ zvysi vykon aplikacie znizenfm pristupu na pevny
disk. Priehradka pre pamat’ je vybavena pre rozsirenie pamate,

a to pomocou pridavnej paméte. Informacie o moznostiach
modernizacie pamaite pre svoj notebook ziskate v autorizovanom
servisnom stredisku alebo u predajcu. Aby ste zabezpecili maximalnu
kompatibilitu a spolahlivost, je potrebné, aby ste moduly pre
rozsirenie zakapili u autorizovanych predajcov tohto notebooku.

BIOS automaticky zistuje velkost pamite systému a na zaklade
toho pocas procesu POST (samotestovanie pri zapnuti) nakonfiguruje
CMOS. Po nainStalovani pamite nie je potrebné Ziadne nastavenie
hardvéru alebo softvéru (vratane BIOS).

E{l E @ AROVANIE! Pred
R instalaciou alebo

odinstalovanim pamate
odpojte vsetky pripojené
periférne zariadenia,
telefonne alebo
telekomunikatné linky a
sietovy konektor (ako je
externy siefovy privod,
batéria atd'.).

Skutotné umiestnenie pamate sa lisi v zavislosti na modeli.
Informacie o polohe pamate najdete v predchadzajlucej
kapitole.

Instalacia pamat ového modulu: Qdstranenie pamit ového modulu:

(Toto je iba priklad.) (Toto je iba priklad.)
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Pripojenia

@ Zabudovany modem a siet nie je mozné nainstalovat potas
neskorSej modernizéacie. Po zakupeni modemu a/alebo siete
je mozné vykonat instalaciu formou pridavnej karty.

Sietoveé pripojenie

Jeden koniec sietového kébla s konektormi typu RJ-45 na oboch
koncoch pripojte k vstupnému/vystupnému otvoru pre modem/siet na
notebooku a druhy koniec pripojte k siefovému rozboCovacu alebo

k siet ovej pripojke. Pre rychlosti 100 BASE-TX / 1000 BASE-T je
potrebné, aby bol vas kéabel kategorie 5 alebo vyssej (nie kategoria

3) s totenym dvojzilovym vedenim. Ak planujete pouzivat rozhranie
pri rychlosti 100/1000Mb za sekundu, je potrebné vykonat pripojenie
k siefovému rozbocovacu 100 BASE-TX / 1000 BASE-T (nie k
rozbotovacu BASE-T4). Pre 10Base-T pouZite tocené dvojZilové
vedenie kategorie 3, 4, alebo 5. Tento notebook podporuje plny prenos
oboma smermi rychlostou 10/100 Mb za sekundu, avSak vyzaduje
pripojenie k sietovému rozbo¢ovacu s prepinacom, ktory umoziuje
funkciu “v oboch smeroch”. Softvér je prednastaveny tak, aby vyuzival
najrychlejSie nastavenie. Z tohto dovodu nie je potrebny zasah
uzivatela.

@ 1000BASE-T (alebo Gigabit) podporuju iba vybrané modely.
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Toceny dvojzilovy kabel

Kaébel, ktory sa pouziva na pripojenie karty Ethernet k hostitelovi (vo
vSeobecnosti ide o siefovy rozbotovac alebo pripojku), sa nazyva
priamy toceny dvojzilovy Ethernet (TPE) kébel. Koncové konektory
sa naz§vajl aj konektory RJ-45 a nie st kompatibilné s telefonnymi
konektormi RJ-11. Ak spajate spolu dva pocitace bez sietového
rozboCovaca medzi nimi, je potrebné pouzit krizovy LAN kabel (model
s rychlym Ethernetom). (Modely Gigabit podporuji automatické
kriZenie a preto krizovy LAN kébel je v tomto pripade volitelny.)

Priklad notebooku pripojeného k siet ovému rozbocovacu alebo
siefovej pripojke pre pouzitie v spojeni so zabudovanym ovladacom
Ethernet.

Sietovy kéabel s
konektormi typu RJ-45

Sietovy rozbotovat alebo sietova
\ pripojka

@ Skutotné umiestnenie portu LAN sa lisi v zavislosti na modeli.
Informacie o umiestneni portu LAN najdete v predchadzajuce;j
kapitole.
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Pripojenie k bezdrotovej LAN (na vybranych
modeloch)

VoliteIne zabudovana bezdrotova LAN predstavuje kompaktny
Ethernet adaptér s jednoduchou obsluhou. Implementujic normu
IEEE 802.11 pre bezdrotové LAN (WLAN) je voliteIna zabudovana
bezdrdtova LAN schopna prenosu Gidajov pri vysokymi prenosovymi
rychlostami a vyuziva technologiu priamej sekvencie v rozprestretom
spektre (Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS)) a technoldgiu
viacnasobného delenia pravouhlého kmitoctu (Orthogonal Frequency
Division Multiplexing (OFDM)) na frekvenciach 2,4GHz/5GHz.
VoliteIna zabudovana bezdrotova LAN je spéatne kompatibilna so
star$imi normami IEEE 802.11 umozZznujicimi vyuZzivat rozhranie
bezdrdtovych Standardov LAN.

Volitelne zabudovana bezdrotova LAN predstavuje klientsk¥
adaptér s podporou zapojenia v rezimoch infrastruktiry a ad-hoc,
pricom pontika flexibilitu konfiguréacie existujtcich alebo budticich
bezdrotovych sieti az do vzdialenosti 40 metrov medzi klientom a
pristupovym bodom.

Pre poskytnutie G¢inného zabezpecenia vasej bezdrotovej
komunikéacie je volitelna zabudovana LAN dodavana s so
Sifrovacim 64-bitovym/128-bitovym protokolom Wired Equivalent
Privacy (WEP) a je vybavena funkciami Wi-Fi Protected Access
(WPA).

@ Z bezpetnostnych dovodov sa NEPRIPAJAJTE k
nezabezpetenej sieti; pretoze informacie o prenose modzu
byt bez kbdovania viditené i pre ostatnych v sieti.
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Rezim ad-hoc

ReZim ad-hoc umoZznuje notebooku pripojit sa priamo k k inému
bezdrotovému zariadeniu. V ramci tohto bezdrotového spojenia nie je
potrebny ziadny pristupovy bod (AP).

Notebook PC Stolovy potitat

(Vsetky zariadenia
musia mat’ nainStalované
adaptéry typu 802.11 pre
bezdrotov LAN.)

ReZzim infrastruktiry

ReZim infrastruktiry umoZziuje, aby sa notebook a ostatné bezdrdotové
zariadenia pripojili k bezdrdtovej sieti vytvorenej pristupovym bodom
(AP) (predava sa samostatne). Tento bod poskytuje centrdlne spojenie
pre bezdrotovych klientov a umoznuje ich vzajomna komunikaciu

alebo ich komunikacius
drdtovou sietou. Notebook PC Stolov§ potitat

(Vsetky zariadenia
musia mat nainStalované
adaptéry typu 802.11 pre
bezdrotovia LAN.)

J
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Bezdrotové sietové pripojenie v ramci Windows

Pripojenie k sieti

L.

Ak je to v pripade vasho modelu potrebné, prepnite spinac
bezdrotového pripojenia do _ -\ aN
polohy ON (ZAPNUTE) ( :
(pozrite si spinace v Casti 3).
Opakovane stlacajte [FN+F2] p s,
dokial sa nezobrazi ikona o o
bezdrotovej LAN a ikona
Bluetooth.
Mozete aj dvakrat kliknat
na ikonu Wireless Console
(Konzola bezdrotového
pripojenia) nachadzajicu sa na
liste Giloh a zvote bud Wireless
LAN (Bezdrotova LAN) + | |
Bluetooth, alebo iba Wireless =
SK P m men g o 1449
LAN. S T
Kliknite na ikonu bezdrdtovej siete s oranZzovou hviezdickou n ,
a to v ramci plochy s upozorneniami Windows".
Zo zoznamu vyberte ' N
bezdrdtovy pri §
, y prls’[upov.y bOd’ ku I:E[[[l Pripojenia su k dispozicii.
ktorému sa chcete pripojit a : )
kliknite na Connect (Pripojit) [| vess s besicnom mrezom a |l
pre realiziciu spojenia. e 2
i
Pokial nedokazete najst fif Lutsta M
pozadovany pristupovy svi i center M
bod, kliknite na ikonu iy "
s Refresh (Obnovit) .
v pravom hornom rohu SUNNYSIDE_UP el
a opatovne vykonajte NBSW3 o
obnovenie a vyhladanie # . = -

Vv ramci zoznamu.

Otvorit’ Centrum sieti
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Mozno bude potrebné, aby ste pocas pripajania zadali heslo.
Po zrealizovanf spojenia sa spojenie zobraz{ v rimci zoznamu.

Na ploche s notifikaciami budete moct vidiet ikonu bezdrdtove;j

siete m .

@ Pretiarknuta ikona bezdrotove; siete [l sa zobrazi po
stlateni <Fn> + <F2> s ciefom zablokovat funkciu WLAN.
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Bezdrotove spojenie pomocou Bluetooth (na
vybranych modeloch)

Notebook vybaveny technoldgiou Bluetooth eliminuje potrebu kablov
pre pripojenie zariaden{ s podporou Bluetooth. Prikladom zariaden{
podporujtcich Bluetooth modze byt notebook, stolovy pocitac, mobilné
telefony, ako aj PDA.

Ak vas notebook nebol dodany so zabudovanym Bluetooth,
je pre pouzivanie potrebné pripojit USB alebo ExpressCard
modul s podporou Bluetooth.

Mobilné telefony s podporou Bluetooth

MbzZete sa bezdrdtovo pripojit k svojmu mobilnému telefonu. V
zavislosti na moznostiach mobilného telefonu dokazete prestvat Gidaje
z telefonneho zoznamu, fotografie, zvukové stibory, alebo ho mozete
pouzivat ako modem pre pripojenie k internetu. MdZete ho pouZzivat
aj na pisanie SMS sprav.

Pocitace alebo PDA s podporou Bluetooth

MbzZete sa bezdrdtovo pripojit’ k inému pocitacu alebo k PDA a
vymienat sabory, zdielat periférie, alebo zdielat’ internetové alebo
sieové spojenia. MozZete taktiez pouzivat bezdrotova klavesnicu
alebo my$ podporujticou Bluetooth.

Zapnutie a spustenie pomocného programu pre Bluetooth

.....

Bluetooth. Uplny postup néjdete v prilohe.

1. Ak je to v pripade vasho modelu potrebné, prepnite spinac
bezdrdtového pripojenia do

polohy ON (ZAPNUTE) cd) .
(pozrite si spinace v Casti 3). _

2. Opakovane stlacajte [FN+F2] ;
dokial sa nezobrazi ikona o o

bezdrotovej LAN a ikona
Bluetooth.
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MoZete aj dvakrat kliknat
na ikonu Wireless Console
(Konzola bezdrotového
pripojenia) nachadzajicu
sa na liSte s notifikaciami
a zvolte bud Wireless
LAN (Bezdrotova LAN)

+ Bluetooth, alebo iba
Bluetooth.

V ramci Control Panel
(Ovladaci panel) prejdite na
Network and Internet (Siet’
a internet) > Network and
Sharing Center (Centrum
sieti) a nasledne kliknite na
Change adapter settings
(Zmenit nastavenia
adaptéra) v favom modrom
okne.

Pravym tlac¢idlom kliknite
na Bluetooth Network
Connection (Siet ové
pripojenie Bluetooth) a
zvolte View Bluetooth
Network Devices (Zobrazit
siet ové Bluetooth
zariadenia).

Kliknutim na Add a device
(Pridat zariadenie) vyhladate
nové zariadenia.

™

, 149
* 10112009,

o
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6.

V zozname zvolte zariadenie s O

aktivnou funkciouvBluetooth a
kliknite na Next (Dalej).

Vyberte zariadenie, ktoré sa m4 pridat k tomuto poditacu

fich na tomto mieste

Bluctooth Bluetooth
Stolovy pocitat S Drenocny pocitad

ALeR uiz0a
n g Bluetooth
= /poc S prenceny pocitsc
 John-faur | ELLIS WANG-NB
Bluetooth Bluetooth
S orenceny pocitsc I prenceny pocitat

WIN-GBCIGGQIUAR
Blu
Stol 3

Bluetooth
Telefén

D

) Pripsja sa k za

ko mam postupovat. ked systém Wind il

Zadajte zabezpeCovaci kod pre”

() £ Pridanie mriadenia

Bluetooth pre svoje zariadenie
a zaCnite parovanie.

Spéarovany vzt'ah sa Gispesne

Na zariadeni zadajte nasledujici kéd.

Overisa tym, ze sa pripdjate k spravnemu zariadeniu.

82390133

Poznimka:

Po zadanitohto kédu méze byt na zariaden potrebné stladt tacidlo
Enter, OK alebo podobné tacidlo.

W01

() 2 Pridanic mriadenia

zrealizoval. Kliknutim na
Close (Zatvorit') nastavenie
dokoncite.

Toto zariadenie sa Uspe3ne pridalo do tohto poditata.

yhladsjte ho v okne Zariadznia 2 taciarme.
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VolitePné prislusenstvo

Nasledujace polozky sa v pripade potreby dodavaja ako voliteIné
polozky a doplnaji vas notebook.

USB rozbocovac (voliteny)

Pripojenie volitefného USB rozbocovaca zvysi pocet USB portov a
vy budete mat moznost pomocou jedného kabla richlo pripojit' alebo
odpojit akékol'vek periférie podporujice USB.

Disk pomocnej pamate s podporou USB

Disk pomocnej pamite s podporou USB predstavuje voliteInt polozku,
ktora poskytuje niekol'ko stoviek megabajtov, vysSie prenosové
rychlosti a vys$Siu trvanlivost. Pri pouzivani v spojeni so sii¢asnymi
operatnymi systémami nie st potrebné ziadne ovladace.

Disketova mechanika s podporou USB

VoliteTné disketova mechanika s rozhranim USB dokéaze pojat
Standardnt disketu o velkosti 1,44 MB (alebo 720 KB) a 3,5 palcov.

@ VYSTRAHA! Aby ste zabranili chybam systéemu, pred
odpojenim disketovej mechaniky s podporou USB pouzivajte
Windows ,Bezpetné odpojit hardvér” na liste tloh.
Disketu pred prepravou notebooku vyberte, ¢im zabranite
poskodeniu spdsobenému narazmi.

Volite'né pripojenia (pokracovanie)

V pripade potreby je mozné nasledujiice polozky zakipit od inych
dodavatelov / predajcov.

Klavesnica a my$ podporujuce USB

Pripojenie externej klavesnice podporujicej USB umozni pohodlnejsie
zadavanie Gdajov. Pripojenie externej mysi podporujiicej USB umoZni
pohodInejSiu navigaciu v ramci Windows. Ako externa klavesnica
podporujica USB, tak aj externa mys, budd pracovat simultanne s
klavesnicou a my$ou zabudovanou v notebooku.

Pripojenie tlatiarne

Na ktoromkol'vek USB porte alebo USB rozbocovaci je mozné simul-
tanne pouzivat jednu alebo viac tlaciarni s podporou USB.
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Operacny systém a softver

Tento notebook moZe svojim uzivatelom (je to teritoridlne
podmienené) pontikat moznost’ vopred nainstalovaného operatného
systému Microsoft Windows. Moznosti a jazyky budi teritorialne
podmienené. Stupne hardvérovej a softvérovej podpory sa mdzu 1i8i na
zéklade nainStalovaného operacného systému. Stabilitu a kompatibilitu
inych operaénych systémov nemozno zarucit’

Podporny softver

Tento notebook je dodavany s podpornym CD nosi¢om, ktory
obsahuje BIOS, ovladace a aplikécie pre aktivovanie funkcif hardvéru,
rozsirenie funk¢nosti, pomoc pri spravovani notebooku, alebo pridanie
funk¢nosti, ktort neposkytuje povodne nainsStalovany operacny
systém. Ak je potrebné vykonat aktualizacie alebo vymenit podporny
CD nosic, spojte sa so svojim predajcom a poziadajte ho o adresy
internetovych stranok z ktorych je mozné stiahnut si jednotlivé
ovladace a pomocné programy.

Podporny CD nosi¢ obsahuje vSetky ovladace, pomocné programy a
softvér pre vSetky obl'ibené operacné systémy, a to vratane tych, ktoré
neboli vopred nainstalované. Podporny CD nosi¢ neobsahuje vlastny
operacny systém. Podporny CD nosiC je potrebny aj vtedy, ak bol
notebook dodany ako predbezne nakonfigurovany. CD preto obsahuje
dodatotny softvér, ktory predbeZzna inStalacia vykonana pocas vyroby
neobsahuje.

Obnovovacie CD nie je sticastou a obsahuje obraz povodného
operacného systému, ktory bol na pevny disk nainStalovany pocas
vyroby. Obnovovacie CD poskytuje rieSenie pre celkové obnovenie,
ktoré rychlo obnovi operacny systém notebooku do jeho povodného
prevadzkového stavu, a to v pripade ak je pevny disk v dobrom
prevadzkovom stave. Ak potrebujete takéto rieSenie, spojte sa so
svojim predajcom.

@ Niektoré z prvkov notebooku a niektoré jeho funkcie
nemusia by funkéné Dokial nenainstalujete ovladate
zariadeni a pomocné programy.
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Nastavenia pre system BIOS

@ Obrazovky nastavenia BIOS uvedené v tejto €asti sluzia iba ako
pomocka. Aktualne obrazovky sa mozu odliSovat v zavislosti
na modeli a na geografickej oblasti.
Zavadzacie zariadenie

1.V ramci obrazovky zavadzania zvolte MoZznost zavadzania ¢.1.
y

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2008 American Megatrends, Inc
Main _ Advanced |JERFE Security Save & Exit

Boot Configuration Set the system boot order.

UEFI Boot [Disabled]
PXE ROM [Disabled]

Boot Option Priorities

Boot Option #2 [P1: HL-DT-ST BDDVD.]

Hard Drive BBS Priorities

CD/DVD ROM Drive BBS Priorities =e: Select Screen
»- Delete Boot Option t§  Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1:  General Help

F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 1.28.1118. Copyright (C) 2008 American Megatrends, Inc

2. Stlacte [Enter] a zvol'te zariadenie pre moznost zavadzania €. 1.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2008 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Save & Exit
Boot Configuration Set the system boot order.
UEFI Boot [Disabled]
PXE ROM [Disabled]

Boot Option Priorities

Boot Option #2 [P1: HL-DT-ST BDDVD.]
Hard Drive BBS Priorities
CD/DVD ROM Drive BBS Priorities = 4= Select Screen
P Delete Boot Option Boot Option #1 t3: Select Item
PO: Hitachi HTS545050B3A300 nter: Select

P1: HL-DT-ST BDDVDRW CT10N /—: Change Opt.
[BIEELIEL] 1:  General Help

2:  Previous Values

=l Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 1.28.11189. Copyright [C) 2008 American Megatrends, Inc.
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Bezpecnostné nastavenia

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2008 American Megatrends, Inc

Main Advanced Boot [SEINIAY Save 8 Exit

Password Description Set the system boot order.
If ONLY the Administrator’s password is set,
then this only limits access to Setup and is

only asked for when entering Setup.

If ONLY the user’s password is set, then this

is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will
have Administrator rights.

Administrator Password NOT INSTALLED CXF ge'lect ?Creen
User Password Status NOT INSTALLED th elect Item
Enter: Select

Setup administrator password ;‘1/>—1 EZ:ZE:I OHTIIp
u B d :

s e F2: Previous Values

» 1/0 Interface Security :25130 gptlm‘zzggegal_ﬂts

HDD Security Configuration: © Save . Exit

HDD 0:Hitachi HTSS

Version 1.28.1119. Copyright [C) 2008 American Megatrends, Inc.

Nastavenie hesla:

1. Vramci obrazovky zabezpecenia zvolte Change Supervisor
password (Zmenit' heslo spravcu) alebo Change User
Password (Zmenit uZzivatePské heslo).

NapiSte heslo a stlacte [Enter].
Opatovne napiste heslo a stlacte [Enter].
Heslo je tymto nastavené.

Vymazat’ heslo:

1. Naobrazovke Security (Zabezpecenie) vyberte Setup Administrator
Password (Nastavit’ heslo spravcu) alebo User Password (Heslo
pouzivatePa).

Zadajte aktualne heslo a stlacte [Enter].

Pole Create New Password (Vytvorit nové heslo) ponechajte
prazdne a stlacte [Enter].

4. Pole Confirm New Password (Potvrdit' nové heslo) ponechajte
prazdne a stlacte [Enter].

5. Tymto ddjde k vymazaniu hesla.
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Zmeny ulozte

Ak si zelate ponechat’ svoje konfiguratné nastavenia, je potrebné, aby
ste zmeny ulozili pred opustenim pomocného programu pre nastavenie

BIOS.

Ak si zelate obnovit predvolené nastavenia, zvolte ,,Restore Defaults
(Vykonajte obnovu predvolieb)“.Nasledne musite zmeny ulozit', ¢im

zachovate vyrobne nastavené predvolby.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2008 American Megatrends, Inc

Main Advanced Boot Securit

Save & Exit

Save Changes and Exit
Discard Changes and Exit
Save Changes and Reset

Save Options

Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

PO: Hitachi HTS545050B9A300
P1: HL-DT-ST BDDVDRW CT10N

Launch EFI Shell from filesystem device

Set the system boot order.

=4 Select Screen

t4.  Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 1.28.1119. Copyright (C) 2008 American Megatrends, Inc
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Bezné probléemy a rieSenia

Problém hardvéru - opticka mechanika
Opticka mechanika nedokaze nacitat’ ani zapisat disk.

1. Aktualizujte BIOS na jeho najnovsiu verziu a pokiste sa o
nacitanie/zapis opat.

2. Ak aktualizicia BIOS nepoméha, vysk@sajte disk lepSej kvality a
pokaste sa o nacitanie/zapis opat.

3. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc poziadajte technika.

Neznamy dovod - systém je nestabilny
Nie je mozné prebudenie zo stavu hybernacie.

1. Odinstalujte aktualizované sticasti (RAM, HDD, WLAN, BT), ak
tie boli nainStalované po zakiipeni.

2. Ak to nie je tento pripad pokuste sa systém obnovit do stavu
skorSieho datumu.

3. Ak problém pretrvava, pokiste sa o obnovu systému pomocou
obnovovacej Casti alebo DVD.

@ POZNAMKA: je potrebné, aby ste pred obnovovanim
vykonali zalohu v8etkych svojich Udajov na inom mieste.

4. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc poziadajte technika.

Problem hardveéru — klavesnica / aktivacny klaves
Aktivatny klaves (FN) je zablokovany.

A. Pomocou CD vykonajte opatovn( inStalaciu ovladaca “ATK0100”
alebo na inStalaciu vyuzZite internetovil stranku spolo¢nosti ASUS.
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Problém hardvéru — zabudovana kamera
Zabudovana kamera nepracuje spravne.

1.

Skontrolujte “Device Manager (Spravca zariadenia)”, ¢i sa
vyskytuji nejaké problémy.

Aby ste problém vyrieSili, pokiste sa o preinStalovanie ovladaca
web kamery.

Ak sa problém nevyriesil, zaktualizujte BIOS na jeho najnovsiu
verziu a vysk@Sajte kameru opat.

Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc poziadajte technika.

Problem hardveéeru — batérie
UdrZzba batérie

L.

Pomocou nasledujlicej internetovej stranky zaregistrujte svoj
notebook, a to kvoli jednoro¢nej zaruke

http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=en-us

Pocas pouzivania notebooku v spojeni so sietovym adaptérom
batériu nevyberajte. V opacnom pripade by mohlo dojst k
poskodeniu sposobenému nahodnym vypadkom napajania.
Batéria ASUS je vybavena ochrannymi obvodmi chraniacimi pred
nadmernym nabitim. preto k poskodeniu batérie neddjde, ak ju
nechate v notebooku.

Problém hardvéru — chyba pri zapnuti a vypnuti
Nedokazem notebook zapnat.

Diagnostika:

1. Zapne sa iba pomocou batérie? (Y (Ano) =2, N (Nie) = 4)

2. Dokazete vidiet BIOS (logo ASUS)? (Y (Ano) =3, N (Nie) = A)
3. Je mozné spustit’ operatny systém? (Y (Ano) = B, N (Nie) = A)

4.  Svieti LED di6da napajania adaptérom? (Y (Ano) = 5, N (Nie) = C)
5. Zapne sa iba pomocou adaptéra? (Y (Ano) =6, N (Nie) = A)

6. Dokazete vidiet BIOS (logo ASUS)? (Y (Ano) =7, N (Nie) = A)
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7. Je mozné spustit operany systém? (Y (Ano) = D, N (Nie) = A)

Priznak a riesenia:

A. Problém mdze by v MB, HDD, alebo NB; pomoc vyhladajte v
miestnom servisnom stredisku.

B. Problém spdsobeny operatnym systémom, pokste sa o
obnovenie systému pomocou obnovovacej €asti alebo pomocou

disku.

@ DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich tdajov na inom mieste.

C. Problém adaptéra; skontrolujte pripojenia siet ového kabla alebo
navstivte miestne servisné stredisko a poZziadajte o vymenu.

D. Problém batérie; skontrolujte kontakty batérie alebo navstivte
miestne servisné stredisko a poziadajte o opravu.

Problem s hardvérom — Karta bezdrotovej komunikacie
Ak mam skontrolovat, Ze notebook je vybaveny kartou bezdrotove;j
komunikéacie?

A. Vstipte do Control Panel (Ovladaci panel) -> Device Manager
(Spravca zariadeni). V poloZke ,,Network Adapter” (Sietovy
adaptér) uvidite, ¢i je vas notebook vybaveny kartou WLAN.

Mechanicky problem - ventilator / teplotny
Preco je ventilator vzdy zapnuty a teplota je vysoka?

1. PresvedCte sa, ze ventilator funguje v pripade ak je teplota
jednotky centralneho procesora vysoka a skontrolujte ¢i z
hlavného vetracieho otvoru vychadza vzduch.

2. Ak mate otvoren¥ch viac aplikacif (pozrite si na liSte Giloh),
zatvorte ich, ¢im zniZite zat azenie systému.

3. Problém moZe by taktieZ sposobeny niektorymi virusmi;
pomocou antivirového programu ich zistite.

4. Ak problém pretrvava, pokiiste sa o obnovu systému pomocou
obnovovacej Casti alebo DVD.

@ DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich Udajov na inom mieste.
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Y& UPOZORNENIE: Nepripajajte sa k internetu pred
nainstalovanim antiviroveho programu a bezpetnostnej
brany pre internet, aby ste takto chranili potitat pred
virusmi.

Problem softvéru — Softverovy balik ASUS
Po zapnuti notebooku sa zobraz{ hlasenie “Open policy file error (Chyba

pri otvéaran{i saboru zasad)”

A. Kv0li vyrieSeniu problému opédtovne nainStalujte najnovsiu
verziu pomocného programu “Power4 Gear”. Je dostupny na
internetovej stranke ASUS.

Neznama pricina — Modra obrazovka s bielym textom
Po zavedeni operacného systému sa zobrazi modra obrazovka s bielym
textom.

1. Odinstalujte pridavna pamat. Ak bola pridavna pamat
nainStalovana po zakipeni, notebook vypnite. OdinStalujte
pridavna pamat a notebook zapnite, aby ste zistili, ¢i je pri¢inou
problému nekompatibilna pamat.

2. Odinstalujte softvérové aplikacie. Ak ste softvérové aplikacie
prave nainStalovali, nemusia by kompatibilné s vaSim systémom.
Pokaste sa ich odinstalovat v bezpe¢nom rezime Windows.

3. Preverte svoj systém na pritomnost’ virusov.

BIOS zaktualizujte na najnovsiu verziu pomocou WINFLASH
v pripade Windows alebo AFLASH v pripade rezimu DOS.
Tieto pomocné programy a stibory BIOS si moZete stiahnu z
internetovej stranky spoloc¢nosti ASUS.

@ UPOZORNENIE: Presvedtte sa, ze potas procesu
aktualizacie BIOS vas notebook nestraca vykon.
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5. Ak sa problém nepodarilo vyrieSit, pouzite proces obnovenia a
preinstalujte cely systém.

DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu v8etkych svojich Udajov na inom mieste.

UPOZORNENIE: Nepripajajte sa k internetu pred

@ nainstalovanim antiviroveho programu a bezpe€nostnej
brany pre internet, aby ste takto chranili pocitat pred
virusmi.

@ POZNAMKA: Presvedtte sa, ze ste predtym nainStalovali
ovladace “Intel INF Update (Aktualizacia Intel INF)” a
“ATKACPI” a Ze tieto hardvérové zariadenia dokaze system
spoznat.

6. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc poziadajte technika.

Navod na obsluhu notebooku
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Problem softveru - BIOS
Aktualizicia BIOS.

1. Overte si aky je presny model vasSho notebooku a internetove;j
stranke ASUS si stiahnite najnovsi sibor BIOS; uloZte ho na
svoju mechaniku flash disku.

2. Pripojte svoju mechaniku flash disku k notebooku a notebook
zapnite.

3. Pouzite funkciu ,,Jedn. flash* na stranke Pokrocilé pomocného
programu pre nastavenie BIOS. DodrZziavajte vyobrazené pokyny.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2008 American Megatr

AGIEREELE Boot Security Save & Exit

Start Easy Flash Press ENTER to run the utility
Boot Graphic Select [External VGA] to select and update BIOS.
ASUS FancyStart [Disabled]
POST Logo Type [Static]
Play POST Sound [No]
Speaker Volume 4
Internal Pointing Device [Enabled]
Intel Virtualization Technology [Enabled]
VT-d [Enabled] =4 Select Screen
Legacy USB Support [Enabled] 11 Select Item
SATA Configuration Enter: Select
+/—: Change Opt.
F1: General Help
F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 1.28.1119. Copyright [C) 2008 American Megatrends, Inc

4. Néijdite najnovsi BIOS stibor a spustite aktualiziciu (blik4)

ASUS Tek. Easy Flash Utility
FLASH TYPE: Generic Flash Type

Current Platform New Platform
Platform: K62Jr Platform: Unkown
Version 001 Version:  Unkown
Build Date: Oct 8 2009 Build Date: Unkown

[«==]: Switch [13]: Choose [q] : Exit

5. Musite ,,Nacitat predvolby nastavenia“ na stranke UkonCit, a to
po dokoncenf aktualizicie (blikd) BIOSu.
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Obnova systému notebooku

Pouzivanie segmentu obnovy

Pomocou segmentu obnovy dokézete rychlo obnovit' softvér
notebooku do jeho povodného prevadzkového stavu. Pred pouZitim
segmentu pre obnovenie si skopirujte sibory s tdajmi (ako napriklad
PST stbory aplikacie Outlook) na pamatové USB zariadenia alebo
na sietovl mechaniku a poznacte si vsetky uzivatel'ské konfiguracné
nastavenia (ako napriklad siet ové nastavenia).

O segmente pre obnovenie

Segment pre obnovenie predstavuje priestor rezervovany na mechanike
pevného disku pouZivany na obnovenie operacného systému,
ovladacov a pomocnych programov nainStalovanych vo vaSom
notebooku pocas vyroby.

DOLEZITE: Nevymazte segment s nazvom “RECOVERY”.
Segment pre obnovenie bol vytvoreny pocas vyroby a v
pripade jeho vymazania uzivatelom ho nie je mozné obnovit.
Ak mate problemy s
procesom obnovenia,
zoberte svoj notebook
do autorizovaného ‘
servisného strediska = —
spolotnosti ASUS. PR S e

Pouzivanie segmentu pre obnovenie:
1. Pocas reStartovania stlacte [F9]

2. Stlacte [Enter], aby ste mohli vybrat nastavenie pre Windows [EMS
Enabled]

3. Zvorte jazyk, ktory chcete obnovit a kliknite na Next (ﬁalej).

4. Precitajtesiobrazovku,, ASUS Preload Wizard (Sprievodca predbeznym
zavedenim ASUS)* a kliknite na Next (Nasledujiici).

5. Zvolte moznost pre segment a kliknite na Next (Nasledujaici).
Volby pre segment:
Obnovenie Windows iba v ramci prvého segmentu.

Touto vol'bou dojde k vymazaniu prvého segmentu, pricom budete
moct’ ostatné segmenty zachovat a vytvorit nové segmenty, ako
napriklad mechaniku ,,C*.

Obnovenie Windows v ramci celého pevného disku.

Touto vobou dojde k vymazaniu vSetk§ch segmentov vasho pevného disku
a vytvorenie nového systémového segmentu ako je mechanika ,,C.

Navod na obsluhu notebooku

P-13



P-14

Obnovenie Windows v ramci celého pevného disku s dvoma
segmentmi.

Touto vobou dojde k vymazaniu vietkych segmentov pevného disku
a vytvoreniu dvoch novych segmentov ,,C* (60%) a ,,D“ (40 %).
Pre dokoncenie procesu obnovenia postupujte podla krokov na
obrazovke.

@ Aktualizované ovladate a pomocné programy najdete na
stranke www.asus.com.

Pouzivanie DVD pre obnovenie (ha vybranych
modeloch)

Vytvorenie DVD pre obnovenie:

1.

Na pracovnej ploche Windows dvakrat kliknite na ikonu Al
Recovery Burner

. ) Al Recovery Burner (=[] =]
(Napalovacka T T e T
pre ObIlOVll AI)' \/‘r = DVD Writer: HL-DT-5T DVDRAM GSA-T50N -

®) Status: Not Started
1 1 Elapsed Time: 00:00:00
Do opt1§kej i !
mechaniky

vlozte prazdne zapisovatelné DVD a kliknutim na Start (Start)
zacnite s vytvaranim DVD pre obnovenie.

Pocas procesu vytvarania DVD pre obnovenie dodrZiavajte
pokyny na obrazovke.

@ Na vytvorenie DVD pre obnovenie si pripravte tri prazdne
zapisovatelné DVD.

DOLEZITE! Volitelni mechaniku sekundarneho pevného
disku vyberte skor nez ste v ramci svojho notebooku vykonali
obnovu systéemu. Podla spolotnosti Microsoft moze dojst k
strate dolezitych Udajov, a to v pripade nastavenia systému
Windows na nespravnej mechanike pevného disku, alebo v
pripade naformatovania nespravneho segmentu mechaniky.
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Pouzivanie DVD pre obnovenie:

1. Do optickej mechaniky vlozte DVD pre obnovenie. Je potrebné,
aby bol notebook zapnuty.

2. Notebook restartujte a pocas zavadzania operacného systému
stla¢te <Esc> a pomocou Sipky smerujicej nadol zvolte optickl
mechaniku (mdZe byt oznacena ako “CD/DVD”). Nasledne
stlacte <Enter>, ¢im dojde k zavedeniu systému z DVD pre
obnovenie.

3. Pre zacatie obnovy obrazu stlacte OK.

Pre potvrdenie obnovy systému stlacte OK.

@ Obnovou dbdjde k prepisaniu vasho pevného disku. Pred
obnovou systému sa preto postarajte o zalohovanie dolezitych
Udajov.
5. Pre dokonCenie procesu obnovenia postupujte podla krokov na
obrazovke.

& UPOZORNENIE: Potas procesu obnovovania DVD pre

obnovenie z mechaniky nevyberajte (ani ak by ste boli na to
vyzvani). V opatnom pripade budi segmenty nepouzitelné.

Potas vykonavania obnovy systému pripojte sietovy adaptér
k svojmu notebooku. Nestabilny privod elektrickej energie
moze sposobit zlyhanie obnovy.

@ Aktualizované ovladate a pomocné programy najdete na
stranke www.asus.com .
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Informacie o DVD-ROM mechanike

Notebook sa dodava s volitelnou DVD-ROM mechanikou, alebo s
CD-ROM mechanikou. Aby ste mohli sledovat DVD tituly, je potrebné
nainstalovat vlastny softvér DVD prehravaca. VoliteIny softvér DVD
prehravaca je mozné zaktpit' spolu s tymto notebookom. DVD-ROM
mechanika umoZziuje prehravanie CD aj DVD diskov.

Regionalne informacie tykajuce sa prehravania
Prehravanie filmov§ch DVD titulov obsahuje dekodovanie MPEG2
videa, digitdlneho AC3 zvuku a rozSifrovanie obsahu chraneného CSS.
CSS (niekedy sa naz§va ochranou kopie) je ndzov dany schéme ochrany
obsahu, ktor( prijal filmarsky priemysel, aby takto uspokojil potrebu
ochrany pred neopravnenym kopirovanim obsahu.

Hoci existuje mnoho pravidiel schém uvalenych na osoby udelujtce
licenciu CSS, jedno pravidlo, ktoré je najdoleZitejSie, sa tyka obmedzen{
prehravania zalozenych na regionalizovanom obsahu. Aby sa pomohlo
vyrobe zemepisne diferencovanych filmov, DVD video tituly sa vyrabajt
pre Specifické zemepisné regiony, ktoré st definované v odseku “Definicie
regidnov”. Zakony o autorsk¥ych pravach vyzaduja, aby vSetky DVD
filmy boli obmedzené pre urcity region (zvycajne kodované pre region, v
ktorom st predéavané). Pokial obsah DVD filmu moZze byt otvoreny pre
viac regionov, pravidla schémy CSS vyzaduji, aby akykol'vek systém,
ktor§ dokaZe prehravanie obsahu zakddovaného pomocou CSS, dokézal
prehravat’ iba jeden region.

@ Nastavenie regionu je mozné pomocou softvéru prehliadata

zmenit maximalne pat krat. Pri dalSom pokuse o zmenu
regionu bude mozné prehravat DVD filmy pre posledné
nastavenie regionu. DalSiu zmenu kodu regionu bude
mozné vykonat formou vyrobného obnovenia nastaveni.
Toto v8ak nie je zahrnuté do zaruky. Ak je potrebné
obnovenie nastaveni, naklady na prepravu a obnovenie
nastaveni bude znasat uzivatef.
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Definicie regionov

Region 1

Kanada, USA, teritorialne Gizemia USA

Region 2

Ceska republika, Egypt, Finsko, Franctzsko, Nemecko, krajiny
Perzského zalivu, Madarsko, Island, Iran, Irak, Irsko, Taliansko,
Japonsko, Holandsko, Norsko, Pol'sko, Portugalsko, Saudska Arabia,
Skotsko, Juzna Afrika, Spanielsko, Svédsko, Svajciarsko, Syria,
Turecko, Velka Britania, Grécko, byvalé republiky Juhoslavie,
Slovensko

Region 3

Barma, Indonézia, Juzna Korea, Malajzia, Filipiny, Singapur,
Tchajvan, Thajsko, Vietnam

Region 4

Australia, Karibik (okrem teritoridlnych Gzemi USA), Stredna
Amerika, Nov{y Zéland, Tichomorské ostrovy, Juzna Amerika
Region 5

SNS, India, Pakistan, zvySok Afriky, Rusko, Severna Korea
Region 6

Cina

Navod na obsluhu notebooku
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Zhoda interneho modemu

Notebook s modelom interného modemu je v zhode s JATE
(Japonsko), FCC (USA, Kanada, Korea, Tchajvan) a CTR21. Interny
modem bol schvéleny v stilade s Rozhodnutim Rady 98/482/EC

pre celoeurdpske pripojenie k verejnej komutovanej telefonnej sieti
(PSTN) pomocou pripojenia jednym terminalom. Predsa len vSak
kvoli rozdielom medzi jednotlivymi PSTN v roznych krajinach;
schvélenie samo osebe neposkytuje bezvyhradné zaistenie Gispesne;j
¢innosti na kazdom koncovom bode siete PSTN. V pripade problémov
by ste sa mali v prvom rade spojit' s dodavatelom zariadenia.

Prehfad

4. augusta 1998 bolo v Oficidlnom vestniku EU publikované
Rozhodnutie Eurdpskej Rady tykajtce sa CTR 21. CTR 21 sa
uplatiuje v pripade vSetk§ch nie hlasov§ch koncovych zariadeni s
vytacanim DTMEF, ktoré sa nebuda pripajat k analdgovej sieti PSTN
(verejna komutovana telefonna siet).

CTR 21 (Spolocné technické nariadenie) tykajlice sa poZiadaviek

na prisluSenstvo, a to pre pripojenie koncovych zariaden{ (okrem
koncovych zariadeni podporujicich sluzbu hlasového telefonovania
pomocou pocitaca) k analogovym verejnym komutovanym telefonnym
siefam, v ramci ktorych sa adresovanie siete, ak je poskytnuta, vykona
prostrednictvom multifrekven¢ného signalu s dualnym tonom.

Prehlasenie o zhode siete

Prehlasenie, ktoré urobi vyrobca voci oboznamenému organu a
predajcovi: “Toto prehlasenie oznaci siete, pre pouZzitie v ktorych
bolo zariadenie navrhnuté a akékol'vek oboznamené siete, v spojeni
s ktorymi mdze mat zariadenie problémy s komunikaciou v rimci
prepojenych systémov.”
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Prehlasenie o zhode siete

Prehlasenie, ktoré urobi vyrobca voci uzivatelovi: “Toto prehlasenie
oznacf siete, pre pouZitie v ktor§ch bolo zariadenie navrhnuté a
akékol'vek oboznamené siete, v spojeni s ktorymi mdze mat zariadenie
problémy s komunikéciou v rAmci prepojenych systémov. V§robca
prida aj prehlasenie, z ktorého bude jasné, kedy kompatibilita siete
zavisi na fyzickych nastaveniach a na nastaveniach softvérovych

prepinacov. Taktiez odporuci uzivatel ovi spojit sa s predajcom v
pripade, ak uvazuje s pouzivanim zariadenia v ramci inej siete.”

Notifikovany orgin CETECOM doteraz na zéklade CTR 21 vydal
niekol'ko celoeuropskych schvaleni. Vysledkom st prvé europske
modemy, v pripade ktorych nie st v jednotlivych krajinach Europy
potrebné regulatné schvalenia.

Nie hlasoveé zariadenia

Telefonne odkazovace a hlasité telefonne pristroje prichadzaja do
avahy podobne, ako aj modemy, faxy, automatické cielové ¢iselniky a
poplasné systémy. Vynaté st zariadenia, v pripade ktorych je koncova
kvalita hovoru riadena nariadeniami (napriklad mikrotelefony a v
niektorych krajinach aj bezdrotové telefony).
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V tabulke si uvedené krajiny, na ktoré sa vztahuje

norma CTR21.

Krajina
Rakutsko'
Belgicko
Ceska republika
Dansko!
Finsko
Franctizsko
Nemecko
Grécko
Madarsko
Island

Irsko
Taliansko
Izrael
Lichtenstajnsko
Luxembursko
Holandsko'
Norsko
Porlsko
Portugalsko
Spanielsko
Svédsko
Svajciarsko

Velka Britania

Pouziva sa
Ano
Ano
Nie
Ano
Ano
Ano
Ano
Ano
Nie
Ano
Ano
Prejednévanie pokracuje
Nie
Ano
Ano
Ano
Ano
Nie
Nie
Nie
Ano
Ano
Ano

DalSie testovanie
Nie

Nie
Nevztahuje sa
Ano

Nie

Nie

Nie

Nie
Nevztahuje sa
Nie

Nie
Prejednavanie pokraCuje
Nie

Nie

Nie

Ano

Nie
Nevztahuje sa
Nevztahuje sa
Nevztahuje sa
Nie

Nie

Nie
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Tieto informacie boli prevzaté od CETECOM a boli poskytnuté bez
akejkol'vek zodpovednosti. Aktualizacie tejto tabulky mozete najst na
stranke http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Néarodné poZiadavky sa uplatnia iba v pripade, ak smie zariadenie
vyuzivat impulzné vytacanie (vyrobcovia moZzu v navode na obsluhu
uviest, Ze zariadenie je urcené iba pre podporu signalizacie DTFM,
kvoli comu by boli dodatocné skisky zbytotné).

V Holandsku sa dodatocné testovanie vyzaduje v pripade sériovych
spojeni a zariaden{ s identifikiciou volajaceho.
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Vyhlasenia a bezpecnostné prehlasenia

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru
pre telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujiacim
podmienkam:

* Toto zariadenie nesmie spOsobit Skodlivi interferenciu a
* Toto zariadenie mus{ akceptovat’ prijatd interferenciu, a to
vratane interferencie, ktora moze sposobit’ neZelateInt Cinnost.
Toto zariadenie bolo preskiiSané a bolo zistené, Ze je v zhode s
limitnymi hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v s0-
lade s Castou 15. Pravidiel Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC). Tieto medzné hodnoty st navrhnuté tak,
aby poskytovali rozumnil ochranu proti ruSivému vplyvu v bytove;j
zastavbe. Tento vyrobok generuje, vyuziva a mdze aj vyzarovat en-
ergiu s radiovou frekvenciou, a ak nie je nainStalovany a nepouziva
sa v stilade s tymito inStrukciami, moze sposobovat’ $kodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze sa pri
danej inStalacii nevyskytne takato interferencia. Ak toto zariadenie
skutocne spdsobi Skodlivil interferenciu tykajicu sa prijmu rozhlas-
ového a televizneho vysielania, €o sa da urCit vypnutim a zapnutim
zariadenia, uzivatel sa modze pokasit napravit interferenciu pomo-
cou jedného alebo viacer§ch nasledujicich opatreni:

* Zmerite orientaciu alebo polohu antény pre prijem.

* Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojte zariadenie do zastr¢ky v inom obvode nez je pripojeny
prijimac.

e Prekonzultujte tto nalezitost s dodavatefom alebo skisenym
radiovym alebo televiznym technikom, ktory Vam pomdZze.

VYSTRAHA! Vyzaduje sa pouzivanie typu tieneného
sietoveho kabla, a to kvoli stladu s hodnotami pre emisie,
ktoré stanovil FCC a kvdli tomu, aby sa predislo interferencii
s blizkym rozhlasovym a televiznym prijmom. Je dolezité
pouzivat jedine dodavany sietovy kabel. Pre pripojenie 1/0
zariadeni k tomuto zariadeniu pouzivajte iba tienené kable.
Davaijte si pozor, pretoze zmeny alebo Upravy, ktoré neboli
jednoznatne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu,
by mohli mat’ za nasledok zruSenie vasho opravnenia
prevadzkovat zariadenie.
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(Pretlac zo Zakonnika federalnych smernic ¢.47, cast' 15.193, 1993.
Washington DC: Urad federalneho registra, Sprava narodnych archivov a
zaznamov, Tlaciareni vlady USA.)

PoZiadavky FCC tykajuce sa radiovej
frekvencnej interferencie

‘& Upozornenie FCC: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré
neboli jednoznatne schvalené osobou zodpovednou za
zhodu by mohli mat za nasledok zru$enie opravnenia
uzivatela prevadzkovat zariadenie. “Vyrobca prehlasuje, ze
toto zariadenie je obmedzené pre pouzivanie v ramci kanalu
1 az 11 v ramci frekvencie 2,4 GHz, a to prostrednictvom
$pecifikovaného mikroprogramového vybavenia regulovaného
v USA”

Toto zariadenie je v stlade s limitmi FCC na dobu oZiarenia
stanovenou pre nekontrolované okolité prostredie. Ak chcete dodrzat’
poziadavky kladené na limity FCC RF, vyvarujte sa pocas prenosu
priameho kontaktu s prenosovou anténou. Koncovy uZivatel mus{
dodrziavat Specifické prevadzkové pokyny tak, aby vyhovel dobe
stanovenej pre RF.

Vyhlasenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)

Tieto poloZzky boli skompletizované a povazuji sa za relevantné a
postacujlice:
e Zakladné poziadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]

e Poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nost, ako ich stanovuje
[Clanok 3.1a]

*  Testovanie elektrickej bezpecnosti podla normy [EN 60950]

e Poziadavky na ochranu tykajice sa elektromagnetickej kompatibility,
ako ich stanovuje [Clanok 3.1b]

*  Testovanie elektromagnetickej kompatibility podla noriem [EN 301
489-1] a [EN 301 489-17]

*  Utinne vyuZzitie radiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok 3.2]
e Sady radiov¥ch testov podla normy [EN 300 328-2]
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Varovanie tykajuce sa oznacenia CE

q

Oznacenie CE pre zariadenia bez bezdrotovej LAN/Blue-
tooth

Dodana verzia tohto zariadenia vyhovuje poziadavkdm smernic EHS
¢. 2004/108/ES ,,Elektromagnetickd kompatibilita“ a ¢. 2006/95/ES
»mernica o nizkom napati*.

930,

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrotovym LAN/ Bluetooth

Toto zariadenie je v stilade so smernicou ¢. 1999/5/EC Eurdpskeho
parlamentu a Eurdpskej komisie zo dna 9. marca 1999 tykajicej sa
rozhlasového a telekomunika¢ného zariadenia a vzajomného uznavania
zhody.

Prehlasenie tykajuce sa vystavenia IC Ziareniu
platné pre Kanadu

Toto zariadenie spiﬁa limity pre vystavenie GCinkom IC Ziarenia pre
neregulované prostredie. Aby ste zabezpecili zhodu s poziadavkami pre
vystavenie G¢inkom IC vysokofrekventného Ziarenia, zabrante priamemu
kontaktu s anténou vysielaCa poCas doby odosielania Gdajov. Koncovi
uzivatelia musia splnat’ $pecifické prevadzkové pokyny pre zabezpecenie
zhody v oblasti vystavenia Gi¢inkom vysokofrekvencného Ziarenia.

Prevadzka podlieha dvom nasledujiicim podmienkam:

*  Toto zariadenie nesmie sposobit’ $kodlivi interferenciu a

*  Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek interferenciu, a to
vratane interferencie, ktord modze spOsobit neZzelateIna ¢innost
zariadenia.

Aby ste zabranili radiovej interferencii so sluzbami poskytovanymi na

zéklade udelenej licencie (t.j. mobilné satelitné systémy so spolo¢nym

kanalom), je potrebné toto zariadenie pouzivat vo vnitri a v dostatocnej
vzdialenosti od okna, aby sa takto zabezpeCilo maximalne tienenie.

Zariadenie (alebo je anténa jeho vysielaca), ktoré je naintalované vonku

podlieha prideleniu licencie.
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Kanal pre bezdrotoviu prevadzku pre rozne

domeény

Severna Amerika 2,412-2.462 GHz Kanal 01 az Kanal 11
Japonsko 2,412-2.484 GHz Kanal 01 az Kanil 14
Eur6pa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 az Kanal 13

Vyhradené frekvencné pasma pre bezdrotove
spojenia vo Franciuzsku

Niektoré Casti Franctizska majt vyhradené frekventné pasma. Najhorsie
maximalne opravnené vykony vo vntri st:

*  10mW pre celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

e 100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

@ Kanaly 10 az 13 vratane pracuju v rozsahu pasma 2446,6 MHz
az 2483,5 MHz.

Existuje niekol’ko moznosti pre pouzitie vonku: Na stkromnom majetku
alebo na sikromnom majetku verejne ¢innych osob pouzivanie podlieha
procediire predbezného opravnenia, ktor(i vykonava Ministerstvo obrany,
pricom maximalny opravneny vykon predstavuje 100mW v pasme
2446,5-2483,5 MHz. VonkajSie pouZzivanie na verejnom majetku nie je
dovolené.

V dolu uvedenych oblastiach pre celé pasmo 2,4 GHz:

*  Maximalny opravneny vykon vo vnatri predstavuje 100mW
*  Maximalny opravneny vykon vonku predstavuje 10mW

Oblasti, v ktorych je dovolené pouZivanie pasma 2400 — 2483,5 MHz s
ekvivalentom vyZziareného izotropného vykonu (EIRP) menej ako 100mW
vo vniitri a menej ako 10mW vonku:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord
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60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales

67 Bas Rhin 68 HautRhin 70 Haute Sadne
71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Tato poziadavka sa pravdepodobne ¢asom zmeni, co vAm umozni
pouzivat svoju kartu pre bezdrotovi LAN vo vacSom pocte oblasti
Franctizska. Najnovsie informécie najdete na strinke ARET na adrese
(www.art-telecom.fr)

Vasa WLAN karta vyzaruje menej ako 100mW, avSak viac
ako 10mW.
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Bezpecnostné upozornenia podla normy UL

Bezpecnostné upozornenia st pozadované normou UL 1459, ktora
zahrna telekomunikaéné zariadenia (telefony), ktoré budd elektricky
pripojené k telekomunikacnej sieti s prevadzkovym napatim proti zemi,
ktoré v $picke nepresiahne 200V, medzi Spickami nepresiahne 300V a
efektivna hodnota napitia je 105V, pricom zariadenie bude nainStalované
a pouzivané v stlade s Predpismi o vykonavanf elektrickych inStalacif
v USA (NFPA 70).

Pri pouzivani modemu notebooku je potrebné vzdy dodrziavat
bezpecnostné pokyny na zniZenie nebezpeCenstva poziaru, Girazu
elektrickym Sokom a zranenia osOb vratane nasledovnych pokynov:

*  Notebook nepouzivajte v blizkosti vody, napriklad vane, nadob na
umyvanie, kuchynskej vylevky, nadob na pranie bielizne, v prostred{
vlhkého suterénu alebo v blizkosti bazéna.

* Notebook nepouzivajte pocas barky s vyskytom bleskov. Moze
dojst k riziku elektrického Soku spdsobeného bleskom.

*  Notebook nepouzivajte v blizkosti unikajiceho plynu.
Bezpetnostné upozornenia st pozadované normou UL 1642, ktora zahina
priméarne (nie nabijatelné) a sekundarne (nabijatelné) litiové batérie, ktoré
sa pouZzivaji ako zdroj energie vo vyrobkoch. Tieto batérie obsahuj
metalické litium, zliatinu litia alebo i0n litia a mdZzu obsahovat jeden
elektrochemicky ¢lanok alebo dva elektrochemické ¢lanky zapojené
sériovo, paralelne alebo kombinovane, pricom tieto ¢lanky premienaja
chemickt energiu na elektrickl energiu prostrednictvom nevratnej alebo
vratnej chemickej reakcie.

*  Batériu notebooku nevhadzujte do ohna, pretoze moze
vybuchnat. Pozrite si miestne predpisy tykajlce sa pokynov pre
likvidéciu, aby ste takto zniZili riziko poranenia osob vplyvom
poziaru alebo vybuchu.

*  Nepouzivajte siet ové adaptéry alebo batérie inych zariadent,
aby ste takto zniZili riziko poranenia 0sob vplyvom poZiaru
alebo vybuchu. PouZzivajte iba sietové adaptéry alebo batérie
certifikované spolo¢nostou UL, ktoré dodava vyrobca, alebo
autorizovan{ predajcovia.

Navod na obsluhu notebooku
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Bezpecnostna poziadavka tykajuca sa
napajania

Vyrobky s hodnotami elektrického pridu do 6A a vaziace viac nez
3kg sa musia pouzivat so schvalenymi siet ovymi kablami vacsimi
alebo rovnajcimi sa: HOSVV-F, 3G, 0.75mm?2 alebo HO5VV-F, 2G,
0.75mm?2 .

Poznamky k TV prijimacu

Poznamka k CATV instalacnému systému— systém kablového
rozvodu treba uzemnit v stilade s ANSI/NFPA 70, Narodnymi
predpismi o elektrine (NEC), predovsetkym s odsekom 820.93,
Uzemnenie vonkajSieho vodivého krytu koaxialneho kéabla, pricom by
instalacia mala zahrnovat' na vstupe do budovy vodivé prepojenie voci
zemi s ochranou koaxialneho kabla.

REACH

DodrZziavajic regulatny ramec REACH (Registracia, hodnotenie,
autorizacia a obmedzovanie chemikali{) sme chemické latky pouzivané
v naSich vyrobkoch uviedli na strinke ASUS REACH na adrese http://
green.asus.com/english/ REACH.htm.
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Skandinavske upozornenia tykajuce sa litia
(pre litium ionove bateérie)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’
s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita

in modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nell’
ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemifien Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og
type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas

av apparattillverkaren. Kassera anvént batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtad, jos se on virheellisesti asennettu.
Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s’il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du
meére type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.

Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av
apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens
instruksjoner. (Norwegian)

FEHER DAL OB IE, fEROTEIC A 0 ¥, AW ERT 2546, Bk
EIRESND bOEES>TFE, HEROHRCH > TRBELTF SN,
(Japanese)

BHWMAHWE! INpyu 3aMeHe akkyMynsaTopa Ha akkyMynsTop UHOro Tuna
BO3MOXXHO €ro BO3ropaxue. YTunuaupymnre akkymynsitop B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMSIMU NponaBoAmTens. (Russian)

Navod na obsluhu notebooku P-29



P-30

Bezpecnostné informacie tykajuce sa optickej
mechaniky

Bezpecnostné informacie tykajuce sa lasera

Interné alebo externé optické mechaniky predavané spolu s tymto

notebookom st vybavené LASEROVYM VYROBKOM TRIEDY
1. Klasifiké4cie laseru nijdete v slovniku na konci tohto navodu na

obsluhu.

@) VYSTRAHA: Vykonavanie nastaveni alebo vykonavanie
postupov, ktoré sl v rozpore s tymi, ktoré s uvedené
v navode na obsluhu, mdze mat za nasledok rizikovée
vystavenie Ucinkom lasera. NepokU$ajte sa optickl
mechaniku rozmontovat. Kvoli vlastnej bezpetnosti
prenechajte servisné €innosti tykajuce sa optickej mechaniky
autorizovanym poskytovatelom servisnych sluzieb.

Vystrazny stitok pre servis

@ VYSTRAHA: PO OTVORENI DOCHADZA K
NEVIDITELNEMU VYZAROVANIU LASERA.
NEPOZERAJTE DO ZVAZKU LUTOV ANI SA
NEPOZERAJTE PRIAMO DO OPTICKYCH PRISTROJOV.

Nariadenia Strediska pre pristroje a
radiologicke zdravotnictvo (CDRH)

Stredisko pre pristroje a radiologické zdravotnictvo (CDRH) Uradu pre
kontrolu potravin a lickov USA zaviedlo 2. augusta 1976 nariadenia
tykajlce sa laserovych vyrobkov. Tieto nariadenia sa vztahuji na
laserové vyrobky vyrobené po 1. auguste 1976. Zhoda je povinna pre
vyrobky predavané v USA.

(& VYSTRAHA: Pouzivanie ovladacich prvkov, nastaveni,
alebo pouzivanie postupov inych ako su tie, ktoré su
uvedené v tomto navode, alebo v navode na inStalaciu
laserového vyrobku, mdze viest k riziku vystavenia sa
Ucinkom nebezpetného ziarenia.
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Oznam o vyrobku spolocnosti Macrovision
Corporation

Stcastou tohto vyrobku je technologia ochrany autorskych prav,
na ktortl sa vztfahuje ochrana technickych rieSeni obsiahnuta v
urcitych patentoch USA a inych pravach dusevného vlastnictva
vlastnenych spolo¢nostou Macrovision Corporation a inymi
vlastnikmi prav. PouZzitie tejto technologie ochrany autorskych prav
musi byt autorizované spolo¢nostou Macrovision Corporation a je
urcené pre doméace a iné obmedzené pouZitie s vynimkou pripadov
autorizovanych spolocnost ou Macrovision Corporation. Vratna
technicka Gidrzba alebo rozoberanie je zakazané.

Navod na obsluhu notebooku
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Schvalenie podl'a CTR 21 (pre notebook so
zabudovanym modemom)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

»Udstyret er i henhold til Ridets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pd grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang I e Dem til le 1 af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittaisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksyntd ei sellaisenaan takaa hairiétonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymiitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, 'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemif§ der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschluipunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.

«O glomhopdg £xer eykpudel Yoo TOVELPOTAIKT GUVEST) WELOVOUEOL TEPUOTIKOV HE TO OSNROGLO
MheQovikd diktvo petayoyng (PSTN), cbppova we v anopaon 98/482/EK touv ZvpBoviiov: wotds0,
emetdn vapyovy drapopig petatd tov empépoug PSTN mov mapéyovtal o dtdpopeg yopeg, 1 £Ykpion dev
napéyel a@’ eavthg avempviakty eucediion emtuxols Aettovpyiag oe kGde onueio amoAngng Tov
Siktbov PSTN.

Eqv avakbyouv mpoBMuate, o mpéner kat apyds va omevdiveste otov mpoundeutii tov efomiiouol
cogy»

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, 'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Bste equipamento foi aprovado para ligagdo pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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S anish «Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la

p conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

swedish ”Utrustningen har godkints i enlighet med radets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgor godkinnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje teleni lutningspunkt.

Om problem uppstir bor ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”
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Ekologické oznacenie v ramci Europskej unie

Tomuto notebooku bolo udelené oznacenie Kvet EU, ¢o znamena, Ze
vyrobok ma nasledujtice charakteristiky:

1. Pocas rezimu pouZzivania a pohotovostného rezimu dochadza ku
znizenej spotrebe energie.

Obmedzené pouzitie jedovatych tazkych kovov.

3. Obmedzené pouzitie latok Skodlivych pre Zivotné prostredie a
zdravie.

4. Znizené vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom
povzbudzovania k recyklovaniu.

5. Predizena Zivotnost vyrobku prostrednictvom jednoduchych
modernizécii a dlhodobejsej dostupnosti ndhradnych dielov.

6. Znizenie pevného odpadu prostrednictvom politiky vratenia.
Viac informécif o oznacen{ Kvet EU néijdete na stranke pre ekologické
oznacovanie v ramci Europskej Gnie: http://europa.eu.int/ecolabel.

Odovzdanie bateérii a recyklovanie

Staré pocitace, notebooky a elektronické zariadenia obsahuji nebezpetné
chemikalie, ktoré modZzu Skodlivo posobit na zivotné prostredie v pripade
ich vyhodenia na skladke odpadu. Pri recyklovani kovov, plastov a prvkov
starého pocitaca dojde k ich rozobratiu a k opatovnému pouZzitiu pri
vyrobe novych vyrobkov. Okrem toho bude Zivotné prostredie chranené
pred nekontrolovanym Gnikom $kodlivych chemikalif.

Spolo¢nost ASUS spolupracuje s dodavatelmi sluzieb recyklovania,
ktori poskytuja svoje sluzby podla najprisnejSich $tandardov s cielom
chréanit naSe zivotné prostredie, zabezpecovat bezpetnost pracovnikov
a dodrziavat zékony o ochrane globalneho Zivotného prostredia. Nas
zavazok ohladne recyklovania starych zariadeni vychidza z naSich
¢innosti s cielom chranit’ Zivotné prostredie mnohymi sposobmi.

DalSie informécie o recyklovan{ vyrobkov znacky ASUS, ako aj kontakty
najdete na stranke ohl'adne odovzdavania a recyklovan{ starych vyrobkov
ASUS (http://green.asus.com/english/takeback.htm)
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This Tento vyrobok je chraneny jednym alebo
viacerymi nasledujucimi americkymi patentmi:

7,416,423;7,415,588; 7,413,402; 7,411,791, 7,408,855; 7,403,378;
7,400,721; 7,399,011; 7,394,533; 7,392,968; 7,388,754; 7,388,752,
7,388,743; 7,382,605; 7,382,314; 7,375,952; 7,374,433; 7,373,493;
7,369,402; 7,369,064; 7,362,568; 7,362,521; 7,362,276; 7,361,034;
7,359,209; 7,359,189; 7,355,372; 7,353,408; 7,352,586; 7,343,645;
7,342,7777;7,342,193; 7,332,990; 7,328,354; 7,327,568; 7,325,241;
7,321,523;7,319,585; 7,304,257; 7,299,479; 7,294,021, 7,294,011;
7,293,890; 7,293,273; 7,276,660; 7,267,566; 7,261,579; 7,261,573;
7,261,331; 7,259,342, 7,257,761; 7,245,488; 7,241,946; 7,234,971;
7,233,555; 7,229,000; 7,224,657; 7,223,021; 7,218,587, 7,218,096;
7,213,250; 7,203,856; 7,193,580; 7,189,937; 7,187,537, 7,185,297,
7,184,278; 7,164,089; 7,161,541; 7,149,911, 7,148,418; 7,137,837,
7,133,279; 7,130,994; 7,125,282; 7,120,018; 7,111,953; 7,103,765;
7,100,087; 7,091,735; 7,088,592; 7,088,119; 7,086,887; 7,085,130;
7,078,882; 7,068,636; 7,066,751; 7,061,773; 7,047,598; 7,047,541;
7,043,741; 7,039,415; 7,035,946; 7,002,804; 6,980,159; 6,969,266;
6,946,861; 6,938,264; 6,933,927; 6,922,382; 6,873,064; 6,870,513;
6,843,407; 6,842,150, 6,827,589; 6,819,564; 6,817,510; 6,788,944;
6,783,373; 6,782,451, 6,775,208; 6,768,224; 6,760,293; 6,742,693;
6,732,903; 6,728,529; 6,724,352; 6,717,802; 6,717,074; 6,711,016;
6,694,442; 6,693,865; 6,687,248; 6,671,241; 6,657,548; 6,639,806;
6,622,571; 6,618,813; 6,612,850; 6,600,708; 6,561,852; 6,515,663;
6,509,754; 6,500,024; 6,491,359; 6,456,580; 6,456,492; 6,449,224;
6,449,144; 6,430,060; 6,415,389; 6,412,036; 6,407,930; 6,396,419;
6,396,409; 6,377,033; 6,339,340; 6,330,996; 6,310,779; 6,305,596;
6,301,778; 6,253,284; 6,226,741; 6,147,467; 6,095,409; 6,094,367;
6,085,331; 6,041,346; 5,963,017,

Americky patentovany dizajn D563,594; D557,695; D545,803;
D542,256; D538,276; D534,889; D518,041; D510,325; D510,324;
D509,194; patenty v $tadiu registracie.
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Informacie o autorskych pravach

Ziadna Cast’ tohto navodu na obsluhu, a to vratane virobkov a
softvéru v iom popisanych, nesmie byt bez vyjadrenia spolonosti
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”), a to prostrednictvom
pfsomného stthlasu kopirovana, prenaSana, prepisovana, ulozena do
pamate vyhladavacieho systému, alebo prekladana do iného jazyka
v akejkol'vek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem
dokumentacie kupujiceho sliZziacej pre potreby zalohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA
OBSLUHU “TAK AKO JE”, BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE,
ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI
ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOUNOST
ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO
PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK
NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE
SKODY (VRATANE SKOD SPOSOBENYCH STRATOU NA
ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT
A PODOBNE), A TO AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA
OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE
SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO
NAVODU ALEBO V RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuja v tomto navode,
moZu a nemusia byt obchodnymi znackami alebo autorskymi
pravami patri¢nych spolocnosti a pouzivaji sa iba na oznacenie alebo
na vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zameru ich
porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU
SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE
INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK
ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA,
PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO
POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS
NEPREBERA ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE
SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOSTI, KTORE
SAMOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A

TO VRATANE V NAVODE POPISANYCH VYROBKOV A
SOFTVERU.

Autorské prava © 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsetky
prava sa vyhradené.
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Obmedzenie zodpovednosti

MoZze dojst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany
spolocnosti ASUS, alebo kvoli inej zodpovednosti mate narok
pozadovat od spoloc¢nosti ndhradu za $kody. V kazdom ta-

komto pripade, bez ohl'adu na vychodisko, na zaklade ktorého

ste opravneni pozadovat u spolo¢nosti Asus nahradu $kod, je
spolo¢nost’ Asus zodpovedna za nie viac, nez za osobné poranenie
(vratane smrti) a $kodu na nehnutelnom majetku a hnutelnom
osobnom majetku, alebo za akékol'vek skutocné a priame Skody
vyplyvajlce zo zanedbania alebo zabudnutia splnit zdkonom stano-
vené povinnosti vyplyvajice z tohto prehlasenia o zaruke, a to do
vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spolocnost ASUS bude zodpovedna za, alebo vas odSkodni za stratu,
poSkodenia alebo naroky zmluvne ustanovené, alebo vyplyvajiice

z porusenia alebo priestupku zo strany spolo¢nosti Asus voci tejto
zaruke.

Téato hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolocnosti ASUS.
Je to maximum, za ktoré st spolocnost ASUS, jej dodavatelia a vas
predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZOD-
POVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1) ZA
POZIADAVKY TRETEJ STRANY TYKAJUCE SA VASICH
SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE VASICH
ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA
AKEKOLVEK EKONOMICKY VYPLYVAJUCE SKODY
(VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), A TO AJ AK
BOLI SPOLOTUNOST ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS
PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH INFORMOVANI.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nt stranku na adrese http://support.asus.
com
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ANAEEE LA

EC Declaration of Conformity /

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.

Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name : Notebook PC
Model name : K42Jr, X8CJr, PRO8CJr, F85Jr, F86Jr, P82Jr, Ad2Jr,
X42Jr

conform with the essential requirements of the following directives:

[<2004/108/EC-EMC Directive
X EN 55022:2006+A1:2007 X EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
X EN 61000-3-2:2006 X EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007

X1999/5/EC-R &TTE Directive
EN 300 328 V1.7.1(2006-05)
EN 300 440-1 V1.4.1(2008-05)
EN 300 440-2 V1.2.1(2008-03)

N 301 489-1 V1 2008-04
N 301 489-3 V1 2002-08;

N 301 489-7 V1 2005-11

EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V3.2.1(2007-05)
EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
EN 50360:2001

EN 50371:2002

EN 62311:2008

EN 50385:2002

OOoooooooooo

BA( )
44( )
N 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
3.4( )
N 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
N 301 489-17 V1.3.2(2008-04)
N 301 489-24 V1.4.1(2007-09)
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)

El
El
El
El
El
El
El
El
E (

EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)

0J00OXROOOOK

[X2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1:2001+A11:2004

[ EN60065:2002+A1:2006

XCE marking

c € @ (EC conformity marking)

Declaration Date: Nov. 20, 2009

Year to begin affixing CE marking:2009

Position : CEO
Name: Jerry Shen

Signature :
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

ANGEEE LA

DoUD

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.

Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Notebook PC

Model name :

K52J, X51J, PRO5IJ, P52J, A52J, X52J

[X12004/108/EC-EMC Directive

conform with the essential requirements of the following directives:

XI EN 55022:2006+A1:2007
[XI EN 61000-3-2:2006
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[XI EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
X EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
[ EN 55020:2007

X11999/5/EC-R &TTE Directive

[XI EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[J EN 300 440-1 V1.4.1(2008-05)
[J EN 300 440-2 V1.2.1(2008-03)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V3.2.1(2007-05)
EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
EN 301 893 V1.4.1(2007-07)
EN 50360:2001

EN 50371:2002

[J EN 50385:2002

EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V1.3.2(2008-04)
EN 301 489-24 V1.4.1(2007-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)

O0O00OxROO0O0OK

[X12006/95/EC-LVD Directive

XI EN 60950-1:2001+A11:2004

[J EN60065:2002+A1:2006

XCE marking

c € @ (EC conformity marking)

Position: CEO

Name: Jerry Shen
Declaration Date: Nov. 20, 2009
Year to begin affixing CE marking:2009 Signature :
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EC Declaration of Conformity /

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.

Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY

declare the following apparatus:
Product name : Notebook P.C.
Model name : K72J, K72F, A72J, A72F, X7AJ, XTAF, X72F, X72J,
PRO7AJ, PROTAF, P72J, P72F

conform with the essential requirements of the following directives:

[X2004/108/EC-EMC Directive
X EN 55022:2006+A1:2007 [X] EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
X EN 61000-3-2:2006 X EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007

X11999/5/EC-R &TTE Directive
[X] EN 300 328 V1.7.1(2006-05)
EN 300 440-1 V1.4.1(2008-05)
EN 300 440-2 V1.2.1(2008-03)

N 301 489-1 V1 2008-04
N 301 489-3 V1 2002-08;

N 301 489-7 V1 2005-11

EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V3.2.1(2007-05)
EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
EN 50360:2001

EN 50371:2002

EN 62311:2008

EN 50385:2002

OXOXXROOOOO

8A( )
44( )
N 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
3.4( )
N 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
N 301 489-17 V1.3.2(2008-04)
N 301 489-24 V1.4.1(2007-09)
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
N 301 357-2 V1.3.1(2006-05)

o o s o

El
El
El
El
El
El
El
El
El
El

[X12006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1:2001+A11:2004

[ EN60065:2002+A1:2006

XCE marking

430

Declaration Date: Dec. 23, 2009

Year to begin affixing CE marking:2009

P-40

(EC conformity marking)
Position: CEO

Name: Jerry Shen

Signature :
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